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Introducao

Este documento descreve os procedimentos de instalagéo,
configuragdo, operagdo, manutencéo e seguranga do Ensacador de Big
Bag com Silo Pré Pesagem Modelo 6122.

1 Profissionais Alvo

Este documento deve ser lido por engenheiros, técnicos e
profissionais para instalagdo, configuracdo, operagdo e manutengao do
Ensacador de Big Bag com Silo Pré Pesagem Modelo 6122.

Os procedimentos de segurangca devem ser rigorosamente
seguidos para evitar riscos de acidentes.

2 Dados Técnicos

Seguem abaixo os dados técnicos do equipamento:

Fabricante Alfa Instrumentos Eletrénicos
Equipamento Ensacador de Big Bag

Modelo 6122

Capacidade Vide plaqueta fixada no equipamento
Fonte de energia Elétrica / Pneumatica

Tenséao 127 /220 VCA

Pressao de trabalho 6 bar

3 Descricao e Utilizagao

O Ensacador de Big Bag com Silo Pré Pesagem Modelo 6122 foi
desenvolvido para diferentes produtos como gréos, farelos, agucares entre
outros, que estejam contidos em silos deslocando-se por gravidade,
roscas transportadoras ou elevadores de canecas.

Disponibiliza um conjunto de sinais e alarmes visuais em sua IHM
(Interface Homem Maquina) para auxiliar na operagao do equipamento.
Possui transmissao de dados via protocolo industrial de comunicagao, que
permite visualizar o status do equipamento em tempo real, sem
interrupgdes ou atraso de dados, devido a tecnologia do Transmissor de
Pesagem 2711 Alfa Instrumentos Eletrénicos.

Permite a configuragao e parametrizagdo em varios tamanhos e
capacidades de Big Bag. Aplicado em qualquer tipo de ambiente até os
mais hostis. Possui interface de configuragdo e operagdo amigavel,
precisao e repetibilidade na dosagem. Desenvolvido com a preocupagao
de ergonomia e seguranga do operador.

Possui sistema de fixagdo manual do bocal do bag através do
fixador inflavel, o bag é manualmente pendurado pelas al¢as para ser
retirado apds ensaque. Permite maior flexibilidade para retirada dos bags
sejam por esteiras, mesa de roletes, empilhadeiras ou paleteiras com
auxilio de palete.

Construido com base retangular, provida com células de carga Alfa
Instrumentos com suporte articulado SAMEL® com limitadores de
movimento horizontais ja devidamente instalados e ajustados a estrutura.
As células de carga séo interligadas em caixa de jungdo, oferecendo
pesagem com altissimo grau de preciséo.

O sistema solicita ao operador o acionamento do botao INICIO,
apos o comando, abre-se a valvula de dosagem localizada entre o silo e o
equipamento e é acionado o sinal externo EM DOSAGEM. O equipamento
realiza entdo uma dosagem fina e fecha a valvula de dosagem quando o
peso configurado for atingido. Apdés a pré pesagem solicita o
posicionamento do bag vazio e o acionamento do botdo DESCARREGA
para depositar o produto.

Consegue-se garantir maior velocidade no processo, pois a pré
pesagem pode ser realizada enquanto o operador manuseia o bag cheio.

O sistema pneumatico é fixado na propria estrutura, ocupando
menos espago e reduzindo tempos de starfup e manutengao.

O processo pode ser configurado e acompanhado através da IHM
Touchscreen localizada no painel de comando. E possivel configurar
receitas para dosagem de diversos produtos utilizando a IHM.

Possui botdes de comando em seu painel de comando e em caso
de falha ou risco a integridade fisica do operador possui botdo de
emergéncia.

Manual de Configuragdo e Operagao

O equipamento foi projetado atendendo as seguintes normas:

. NR10 - Seguranca em Instalacdes e Servicos em
Eletricidade;

. NR12 - Segurangca no Trabalho em Maquinas e
Equipamentos.

3.1 Sistemas de Fixagao do Bocal do Bag

O Sistema de Fixagéo garante que o bocal do Bag ndo se solte
durante o processo de enchimento e veda o caminho por onde o produto
percorrera, evitando assim o desperdicio e erros de pesagem.

3.1.1 Fixador Inflavel

O fixador inflavel prende o bocal do bag através do inflamento da
borracha flexivel, ndo danificando a malha e garantindo a vedagao durante
0 ensaque.

O Ensacador de Big Bag com Silo Pré Pesagem Modelo 6122
pode ser disponibilizado com controle do fixador inflavel de forma
automatica pelo préprio sistema ou controlado manualmente por meio de
valvula com alavanca localizada na proximidade do bocal.

A figura a seguir apresenta a borracha flexivel durante o ensaque
do bag.

1 |
== ——— ———|
Para o controle manual o fixador inflavel é desacionando

utilizando-se a mesma valvula de acionamento, porém com deslocamento
de alavanca no sentido contrario.

Observagao: Para o uso do sistema mencionado é necessario a
disponibilidade de ponto de ar comprimido.

3.2 Dispositivos para Controle de Alimentagcdo de
Produto
O Ensacador de Big Bag com Silo Pré Pesagem Modelo 6122 é

preparado para operar com dois tipos de sistemas para controle de
alimentagao de produto no Bag, sendo eles:
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e Valvula de Dosagem -> instalado entre o silo e o
equipamento. Acionamento completo por meio de um
cilindro pneumatico. No decorrer deste documento sera
descrita a operagdo e configuracdo do sistema com
valvula de dosagem;

. Saida para Inversor de Frequéncia - envia sinal de
start/stop, velocidade rapida (corte grosso) e velocidade
reduzida (corte fino) para o dispositivo do cliente, de
acordo com o ciclo automatico ou comandos manuais.

3.3 Painel de Comando

Segue abaixo o detalhamento do painel de comando.

(1) CHAVE SECCIONADORA
BOTAO EMERGENCIA
PAINEL ENERGIZADO

(4) BOTAO RESET

CHAVE ABRE / FECHA / AUTO
(&) BOTAO INiCIO

BOTAO PAUSA / PULSA
BOTAO DESCARREGA

Chave Seccionadora = energizagéo e desligamento do painel
de comando;

Botao Emergéncia 2 coloca o sistema em condi¢cdo segura,
desacionando os atuadores;

Painel Energizado - sinalizagdo luminosa que indica painel
energizado quando acesa;

Botao Reset = apds retirar o botdo emergéncia, habilita retorno
para condigao de operagao;

Chave Abre / Fecha / Auto - controla o comportamento do da
valvula de dosagem:

. Posicdo Auto - modo de operagdo automatico, o
sistema controla o acionamento e desligamento da
valvula de dosagem;

e Posicdo Abre > aciona a valvula de dosagem
liberando a passagem do material, modo de operagéo
manual;

e Posicdo Fecha 2> desativa a valvula de dosagem
bloqueando a passagem do material, modo de operagao
manual;

Botao Inicio - inicia o ciclo de ensaque e avanga etapas quando
solicitado o acionamento;

Botao Pausa / Pulsa - botdo possui duas fungdes que se
adaptam de acordo com o estado do equipamento:

. Botao Pausa - quando em modo automatico,
interrompe o processo de dosagem durante o ciclo de
enchimento do silo pré pesagem, desacionando a
valvula de dosagem, ou durante o descarregamento
desacionando a valvula de descarregamento.

e Botao Pulsa - aciona a valvula de dosagem enquanto
pressionado em modo de operagdo manual,
desenvolvido para corte fino do processo de ensaque
manual;

Manual de Configuragdo e Operagao

Botao Descarrega - abre a valvula de descarregamento para
depositar o produto no bag apds a pré pesagem no ciclo automatico. Com
o sistema em manual mantém a valvula de descarregamento aberta
enquanto pressionado.

4  Transporte e Instalacédo

O Ensacador de Big Bag com Silo Pré Pesagem Modelo 6122 foi
construido de forma modular proporcionando facilidade na montagem e
instalacéo no local de trabalho. Grande parte de suas conexdes elétricas
e pneumaticas ndo necessitam ser desconectadas para montagem ou
manutengao.

Travas de transporte séo utilizadas para protegdo do conjunto de
pesagem SAMEL®, evitando a transferéncia de vibragdes e impactos.

TRAVA DE
TRANSPORTE

As travas de transporte devem ser retiradas apos a instalagéao.

4.1 Instalagao do Sistema Pneumatico

O sistema pneumatico é fornecido e instalado na estrutura do
Ensacador de Big Bag e ndo necessita ser desmontado para transporte.
Para facilitar a manutengao é apresentado o processo de instalagdo do
sistema.

Nota: Nao realizar a instalagdo com o sistema pneumatico
pressurizado ou com painel elétrico energizado! Nao retirar as anilhas de
identificagdo das mangueiras ou fios.

. Realizar a fixagdo dos fios de acordo com esquema
elétrico fornecido;

. Realizar a fixagdo das mangueiras pneumaticas nos
bicos da valvula de mesma numeragéo, que possui
identificagdo em seu corpo de aluminio.

4.2 Instalagado do Painel Elétrico

O painel elétrico deve ser instalado em area segura. Para realizar
a instalagédo é necessario utilizar o esquema elétrico fornecido e realizar
0s seguintes passos.

Nota: Nao realizar a instalagdo com o sistema pneumatico
pressurizado ou com painel elétrico energizado! Nao retirar as anilhas de
identificagédo dos fios.

. Realizar a fixagao do painel elétrico utilizando a furagao
disponibilizada;

. Realizar a ligagéo dos fios seguindo o cédigo de cores e
numeragao do esquema elétrico;

. Passar os cabos pelo prensa-cabos de forma a
acomodar os fios sem cruza-los.

5 Riscos Expostos aos Usuarios

O Ensacador de Big Bag com Silo Pré Pesagem Modelo 6122
possui partes que realizam movimentos automaticos, sendo assim, é
necessario que o operador esteja afastado do equipamento durante o
processo de ensaque. Existem cuidados a serem tomados durante
manutengao elétrica e mecanica.

Seguem o0s riscos expostos aos mecanicos e eletricistas de
manutengao e aos operadores:

. Risco de acidente durante reparos no sistema
pneumatico pressurizado ou durante operagdo - o
movimento das  valvulas de dosagem e
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descarregamento pode causar sérios danos como . Risco de acidente durante o manuseio do Bag nos
esmagamento e/ou amputacdo de membros; ganchos de fixagéo, o operador pode se acidentar como

bater a cabega nos ganchos de fixagao;

Valvula de
dosagem tipo
guilhotina

N&o realizar reparos em mangueiras ou valvulas
com sistema pressurizado. Despressurizar o
sistema através da valvula de alivio.

. Risco de choque elétrico — Painel de Comando;

Utilizar capacete durante o manuseio do Bag nos
A ganchos de fixagao.

6 Medidas de Seguranca

Para realizar qualquer manutengao no equipamento utilizar valvula
de bloqueio pneumatica manual instalada na estrutura do ensacador.

O equipamento possui botdo de emergéncia conectado no RELE
DE SEGURANCA garantindo o desligamento das valvulas pneumaticas,

localizado no painel de comando.

Em caso de acionamento do botdo de emergéncia, o equipamento
entra em modo seguro e retira os comandos para as valvulas do sistema,
fazendo com que as valvulas de dosagem e descarregamento fechem, o

N&o colocar a méo dentro do painel de comando
energizado evitando riscos de choque elétrico.

fixador do bocal desinfle e caso possua o opcional seletor de descarga,

! avance para posigao esquerda, evitando quaisquer riscos de acidente.
. Esmagamento de membros ao transferir o produto do

silo para o bag; O equipamento somente retorna ao seu funcionamento caso o
botdo de emergéncia seja desarmado e ocorra a liberagéo do sinal de
emergéncia por meio do botdo RESET localizado no painel de comando.

Atendendo a NR-12 o inicio do ciclo de operagédo é somente
realizado com as medidas de seguranga atendidas, botdo de emergéncia
desligado, sem pendéncias de alarmes ou falhas e ao comando do

operador.
Ficar fora da area de descarregamento do Bag e Adesivos de adverténcia séo aplicados nos locais mais
para evitar qualquer tipo de acidente como apropriados para orientar operadores e técnicos de
esmagamento de membros inferiores. manutencao;
e Risco de acidente no bocal inflavel: Nunca acionar a ‘m)
fixagdo do bocal inflavel com mao entre o aro e o bocal.
H L i EQUIPAMENTOD
fAjuztar o bocal do Bag e somente apos isso acionar o ELETRICIDADE ELETRIGD 4
Ixador. CHAVE GERAL || SOMENTE PESSOAL
b AUTORIZADO

e  Adesivos de Alimentagédo 110/220 Volts s&do aplicados nos
locais mais apropriados para orientar operadores e técnicos
de manutencgao;

. Utilizar os EPIs exigidos pela seguranga do trabalho da
g area.

N&o colocar a méo entre o aro e o mangote
durante o inflamento.
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7 Inspegao

Para melhor descricdo, as inspegbes foram separadas nos
seguintes topicos.

7.1 Sistema em Modo Seguro

O sistema dispde de chave seccionadora e valvula de alivio de
pressao pneumatica com fecho para cadeado.

Para substituicdo de componentes o painel de comando deve ser
desenergizado por meio da chave seccionadora e bloqueada por pessoal
habilitado para tensdes acima de 25 Vca, indicado pela sinalizagéo visual
APAGADO do painel de comando.

O Ensacador de Big Bag com Silo Pré Pesagem Modelo 6122
possui lampada de sinalizagéo de sistema energizado localizado no painel
de comando (tensdes acima de 25 Vca).

7.2 Limpeza

Nao utilizar agentes de limpeza ou auxilio de ferramentas que
possam agredir ou danificar a maquina.

Para que o sistema opere nas melhores condi¢des & necessario
limpeza periddica em seu interior, removendo acumulos do produto no
sistema de pesagem.

Para manutengéo e limpeza deve-se colocar o Sistema em Modo
Seguro.

7.3 Calibragao do Sistema de Pesagem

Realizar calibragdo no equipamento periodicamente conforme
plano de calibragdo adotado na empresa. Recomendado a cada seis
meses ou apos manutengao no sistema de pesagem.

Coloque o Sistema em Modo Seguro para realizar a calibragdo
do sistema de pesagem.

8 Procedimentos em Emergéncia

O Ensacador de Big Bag com Silo Pré Pesagem Modelo 6122
disponibiliza botdo de Emergéncia de facil acesso, localizado no painel de
comando, sendo monitorado pelo RELE DE SEGURANGCA desabilitando
eletricamente as valvulas pneumaticas.

O sistema pneumatico possui valvula de fechamento pneumatico
manual para bloquear a passagem do ar para o sistema de pesagem.

Ao acionar o dispositivo de segurancga o sistema envia o comando
para a valvula de descarregamento e o elemento de alimentagdo do
produto fecharem, interrompendo a passagem do produto. O SINAL DE
EMERGENCIA OU FALHA é retirado.

B O Ensacador de Big Bag com Silo Pré Pesagem Modelo 6122
NAO inicia seu funcionamento com o botdo de emergéncia acionado.

O sistema parte somente em condigdo segura e com
autorizacao do operador através do acionamento do botao INICIO.

9 Manutengoes

Abaixo segue a lista dos componentes para inspegao e/ou
manutengao periddica:

e Reguladora de Pressao do Fixador Inflavel: Checar
pressao de trabalho do circuito pneumatico que deve ser
ajustada para maximo 0,6 bar;
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\ REGULADOR DE

PRESSAO

. Mangote: Trocar a cada 12 meses;

. Borracha Fixador Inflavel: Trocar a borracha do
fixador a cada 12 meses;

MANGOTE

%

——a—

LIMITADOR PARA
PESCOCO DE BAG

i

%
l.::‘_:_'_—‘_':I BORRACHA DO
— <

FIXADOR INFLAVEL

. Limitadores Horizontais: Inspecionar os limitadores
horizontais observando a centralizagdo deles para
auxiliar na protegao das células de carga;

LIMITADOR
HORIZONTAL

e Vialvulas de dosagem e descarregamento: Manter
sempre a manutengdo preventiva em dia, a fim de
reduzir desgastes, e aumentando sua vida util, além de
manter sua performance. Checar sempre a pressao de
trabalho do circuito pneumatico, deve ser mantida em 6
bar.

10 Aplicacao
10.1 Fluxograma de Operacao da Aplicagao

Para melhor visualizagao das etapas da aplicagéo é apresentado
o fluxograma de demonstragdo do processo de operagédo do sistema a
seguir.
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Inicio ‘

|

b

‘ Tela Aplicacdo

W

Apuarda
hotéo_INiCIO
[
T
I —— »________
Abre valvula de Aguarda botdo de
dosagem Descarregamento
— Wb ko B
W _ W

Aguarda atingir
halanca vazia

‘ Realiza dosagem

b

‘ Gera Registro

b 4 T Y,
Aguarda Bag Reinicia ciclo de
posicionado dosagem

Figura 1 — Fluxograma de operagéo da aplicagéo

‘ Fecha descargs ‘

10.2 Tela Aplicagao

A tela inicial da aplicagdo utiliza informagdes de estado para
auxiliar na operagdo do equipamento. Para melhor entendimento dos
recursos € apresentado um descritivo de cada estado a seguir.

=/l B

Ensacador Big-Bag

e et Pré Pesagem
MILHO
Buicaregimant [IREHEENT
Teansperisdes g | it |
= i Em Receita: 0
WA Peso Final: 110.8 kg
Peso Bruto: 4.8kg

Aguarda botéo INICIO

A= ARELEI OUINTAFEIRA - 19:08:28 - 23032023

Figura 2 — llustragédo de status do equipamento na tela Aplicagéo

Valvula Dosagem >
de dosagem;

Indica o estado do comando para a valvula

. Fechada: sensor indica valvula de dosagem fechada;
e  Aberta: sensor indica valvula de dosagem aberta.

Descarregamento =
de descarregamento;

Indica o estado do comando para a valvula

e Fechada: sensor indica véalvula de descarregamento
fechada;

e Aberta: sensor indica valvula de descarregamento

aberta.
Transportador Bag - Indica o estado do sinal externo
disponibilizado para liberagao do carro de transporte do bag;
Valvula Bloqueio - Indica o estado do sinal externo

disponibilizado para liberagao da valvula de bloqueio;

Insuflador - Indica o estado do sinal externo disponibilizado
para acionamento do insuflador do bag;

Fixa Bocal 2>
do bocal;

Indica o estado do comando para inflar o fixador

Bag Posicionado - sensor de bag

posicionado;

indica presenca
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Barra vertical de enchimento - Simula nivel de enchimento do
Bag em tempo real.

O Ensacador de Big Bag com Silo Pré Pesagem Modelo 6122
possui retorno automatico para Tela Aplicagdo apds inatividade de 5
minutos.

As telas de operagédo da IHM possuem na parte superior icone

Home para retorno a tela inicial e icone Voltar E para retorno
ao menu anterior.

11 Configuragcao dos Parametros
11.1 Configuragao da Receita de Dosagem

Para configurar a receita de dosagem realizar passos a seguir.

1. Pressionar o icone MENU na tela inicial da aplicacgao;

l [l B  Ensacador Big-Bag
Vaviaisgen BNEHGARY Pré Pesagem
M MILHO
Susciregamanse | Rashads |
Teansperisdes g | it |
T Receita: 0
N AR Peso Final: 110.8 kg
Peso Bruto: 4.8kg
Aguarda botéo INICIO
.A::'mmnmmm = QUINTAFEIRA = 11:08:28 - 23032023

Figura 3 — Tela inicial da aplicagéo

2. Na tela MENU PRINCIPAL pressionar a tecla
APLICACAO;
APLICAGAO CLP / IHM
2711
PESAGEM
30/08/2022
15:26/43
Figura 4 — Tela do MENU PRINCIPAL;
3. Digite a senha 2532;
.dl.l.rUOI!ZUZZ.
15:27:57
Figura 5 — Entrada da senha
4. Na tela MENU APLICACAO, pressionar a tecla

RECEITA;
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MENU APLICAGAO
‘ CONFIGURACAD
RECEITA REGISTRO DOS 08
DE TEXTO
CONFIGURAGAD | REGISTRO
DO SISTEMA DE ALARMES
ESTATISTICAS l "P"E'ssm

Figura 6 — Tela MENU APLICACAO

5. Editar os valores da receita de dosagem conforme
desejado.

< A RECEITA
H* RECEITA: 1]
CORTEFING. | 300.0 kg

CORTE GROSSO. | 200.0 kg
BALANGAVAZIAATE: | 5.0 kg

| =< ANTERIOR PROXIMO >>

Figura 7 — Tela de edi¢éo dos parametros da receita de dosagem

. N° RECEITA - Permite o cadastro de até 50 receitas
de dosagem;

. CORTE FINO - Valor final da dosagem;

. CORTE GROSSO - Valor a partir do qual o sistema
inicia o ciclo pulsado para sistema com valvula de
dosagem ou velocidade lenta para sistema com saida
para inversor de frequéncia até atingir o valor
configurado em CORTE FINO;

e BALANGA VAZIA ATE > Valor
identificagéo da balanga vazia;

maximo para

e Teclas << ANTERIOR e PROXIMO >> > Navegam
entre as 50 receitas de dosagem;

e Tecla APAGAR RECEITA (5s) > Para apagar a receita
de dosagem selecionada pressionar por 5 segundos.

Se os parametros cadastrados néo estiverem corretos o sistema

retorna a mensagem “ERRO DE CONFIGURAGAO’.
< @ ERRODE CONFIGURAGAO

N® RECEITA 2
CORTEFNO. | 0.0 kg
CORTEGROSSO: | 0.0 kg

BALANCAVAZIAATE: | 5.0 kg

| =< ANTERIOR PROXIMO >>

Figura 8 — Erro de configuragéo dos parametros da receita de dosagem

11.2 Estabilizagédo para Registro de Dosagem

O sistema aguarda o tempo de estabilizagcdo do peso no final da
dosagem para realizar o registro. Para configurar o temporizador pressione
a tecla CONFIGURAGAO DO SISTEMA na tela MENU APLICACAO.
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CONFIGURAGAO DO SISTEMA

“~ A

Estabilizago do produto para registro de | 2.0

dosagem;
Tempo da vilvula ABERTO (Pulsado): | 5.0 s
Tempe da valvula FECHADO (Pulsada): 2.0

min
Tempo para o identificar acionamento do
Foabocal | 10 8

PROXIMO >>

Figura 9 — Tela Configuragao do Sistema (estabilizagao para registro)

Tempo maxime de espera para descamegar -
o produto: 2

11.3 Configuracido dos Tempos do Ciclo Pulsado da
Valvula de Dosagem
Para atingir maior precisdo de dosagem o sistema inicia o ciclo

pulsado ao atingir o valor configurado em CORTE GROSSO. Esse modo
de operagéao é executado até atingir o valor configurado em CORTE FINO.

Dois temporizadores realizam o controle do ciclo pulsado da
valvula de dosagem. Para acessa-los pressione a tecla CONFIGURACAO
DO SISTEMA na tela MENU APLICACAO.

< 4@ CONFIGURAGAO DO SISTEMA

Estabilizac#o do produto para registro de 2.0 -

dosagem
Tempa da valvula ABERTO {FPulsade). 5.0 L]
Tempa da vilvula FECHADO (Pulsada): 2.0 s

Tempe maximo de espera para descarregar
o produte; 2 min

Tempo para o identificar aci do
Fica bocal | 1.0

PROXIMO >>

Figura 10 — Tela de Configuragao do Sistema (ciclo corte fino)

. PULSADO ABERTO -> Tempo que o sistema mantém
a valvula de dosagem aberta;

. PULSADO FECHADO - Tempo que o sistema mantém
a valvula de dosagem fechada.

11.4 Tempo Maximo de Espera para Descarregar o
Produto

O Ensacador de Big Bag com Silo Pré Pesagem Modelo 6122
disponibiliza temporizador editavel para assumir descarregamento
completo.

Caso o sistema nao identifique peso menor que “Balanca Vazia
Até” apds o tempo configurado, o sistema realizard o comando de tara e
reiniciara o ciclo de ensaque. Apds o novo carregamento do silo de pré
pesagem o comando de destara sera realizado e o sistema apresentara o
peso final a ser descarregado igual a soma do peso ndo descarregado no
ciclo anterior mais o peso de enchimento do ciclo atual.

Esta fungéo auxilia na fluidez da operacéo, nao interrompendo a
produtividade caso parte do material figue momentaneamente preso no
silo.

Para configurar o temporizador pressione a tecla

CONFIGURAGAO DO SISTEMA na tela MENU APLICACAO.

CONFIGURAGAO DO SISTEMA

Estabilizacio do produto para registro de 2.0 5

dosagem:
Tempa da valvula ABERTO {Fulsado): | 5.0 s
Tempo da vahula FECHADO (Pulsado): | 2.0 s
Tempo maximo de espera para descarregar
o produto; 2 Fin
Tempo para o identificar acionamento da [ s
Fixa bocal: 1.0

PROXIMO >>

Figura 11 — Tela Configuragao do Sistema (tempo para
descarregamento)
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11.5 Tempo para ldentificar Acionamento do Fixador
Inflavel

O Ensacador de Big Bag com Silo Pré Pesagem Modelo 6122
dispde de temporizador editavel para assumir bocal inflado apés o
comando. Para configurar o temporizador pressione a tecla
CONFIGURAGAO DO SISTEMA na tela MENU APLICACAO.

CONFIGURAGAO DO SISTEMA

Estabilizacdo do produto para registro de
dosagem: 20w

Tempo da véalvula ABERTO (Pulsado): 5.0 s

Tempo da vilvula FECHADO (Pulsada): 20 s
Tempo maxime de espera para descarmegar
o produte: 2 il

Tempo para o ideptificar acionamento do
Fombocal; | 10 8

PROXIMO >>

Figura 12 — Tela Configuracdo do Sistema (fixa bocal)

11.6 Tempo de confirmagao de presencga do bag

O Ensacador de Big Bag com Silo Pré Pesagem Modelo 6122
possui temporizador editavel para confirmagéo da presencga ou retirada do
bag, onde a contagem do tempo configurado inicia apds a alteragdo do
sinal do sensor de presenca do bag. Para configurar pressione a tecla
CONFIGURAGAO DO SISTEMA na tela MENU APLICACAO e pressione
a tecla PROXIMO >> para navegar a tela a diante.

L ﬁ CONFIGURAGAQ DO SISTEMA
Histerese sensor de presenca do bag: 1.0 s

Monitora Sinal "Permite Dosagem®:

Monitora Sinal "Faita de Produte™ m

|
=< ANTERIOR ( PROXIMO >>

Figura 13 — Tela Configuragdo do Sistema 2 (sensor do bag)

11.7 Monitoramento dos sinais Permite Dosagem e
Falta de Produto
O Ensacador de Big Bag com Silo Pré Pesagem Modelo 6122
permite monitorar o sinal externo Permite Dosagem e a falta de produto no
ciclo de dosagem. Para configurar as opgdes pressione a tecla

CONFIGURA(}AO DO SISTEMA na tela MENU APLICACAO e pressione
a tecla PROXIMO >> para navegar a tela a diante.

Histerese sensor de presenca do bag: ’T s
Monitora Sinal "Permite Dosagem”;
Monitora Sinal "Faita de Produto”; |

Tempa para identificar "Falta de Produto®: 2 min

Intetrompe dosagem so identiicar YT
“Falta de Produto”;

<< ANTERIOR [ PROXIMO >>

Figura 14 — Tela Configuragdo do Sistema 2 (monitoramento de sinais)

. Monitora Sinal “Permite Dosagem” - configura se o
sistema aguarda o sinal externo correspondente para
iniciar dosagem (vide esquema elétrico). Caso habilitado
e o sinal ndo seja identificado sera apresentado a
seguinte mensagem;
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Ensacador Big-Bag

e et Pré Pesagem
MILHO
Descarregamente m
Teansperisdes g | Lot |
= i Em Receita: 0
BRI Peso Final: 110.8 kg
Peso Bruto: 4.8kg

Retirado Sinal Permite Dosagem

A= ARELEI OUINTAFEIRA - 12:13:45 - 23032023

Figura 15 — Tela inicial sem sinal permite dosagem

. Monitora sinal “Falta de Produto” - configura se o
sistema deve monitorar continuamente a alimentacao de
produto, verificando se ha incremento de peso na
balanga;

. Tempo para identificar “Falta de Produto” - tempo que
o sistema aguarda sem variagdo na balanga para avisar
Falta de Produto. Parémetro desabilitado quando
configurado para ndo monitorar sinal Falta de Produto.
Caso o tempo configurado seja atingido o sistema
apresentara a seguinte mensagem;

= /' 5  Ensacador Big-Bag
ET s ] Pré Pesagem
. MILHO
Descarregamente m
mwugm
m.,.i.....m..n, ., — Receita: 0
SRS Peso Final: 110.8 kg
Peso Bruto: 4.8kg
Aguarda atingir Corte Grosso
UTO - FALTA DE FRODUTO - FALTA DE FRODUTO - PALTA DE PRODUTGC - FALTA DE PRODUTO - FAl

Figura 16 — Mensagem de Falta de produto

. Interrompe dosagem ao identificar “Falta de Produto” >
configura se ao percorrer o tempo sem variagdo na
balanga o ciclo deve ser interrompido. Parédmetro
desabilitado quando configurado para nao monitorar
sinal Falta de Produto. Caso habilitado e o tempo
configurado seja atingido apresentara a seguinte

mensagem.
=/ & ALARME ATIVO
| i asapam |1 s
MILHO
Descarregamente m
| etntpacisaritag | s
| "".'".,:.“:"“fm Receita: 0
B HGRE” Peso Final: 110.8kg
Peso Bruto: 4.6kg

Identificaco Falta de Produto
Pressione botdo INICIO

|DE PROBUTO - FALTA DE PRODUTO + FALTA DE PRODUTO - FALTA DE FRODUTO - FALTA DE FRODL

Figura 17 — Mensagem de Falta de produto com interromper dosagem
habilitado

11.8 Tempo para identificar Valvula de Bloqueio —
Sinal Externo

O Ensacador de Big Bag com Silo Pré Pesagem Modelo 6122
dispbe de temporizador editavel para identificar a atuagdo da valvula de
bloqueio externa, ou seja, o sistema avancga para préxima etapa somente
apos percorrer o tempo configurado.

O sinal é ativo para liberar a valvula de bloqueio, portanto o
sistema aciona a saida somente quando ha comando para abrir a valvula
de dosagem, seja durante o ciclo automatico ou em manual.

Para  configurar o temporizador pressione a tecla
CONFIGURACAO DO SISTEMA na tela MENU APLICACAO e pressione
a tecla PROXIMO >> duas vezes para avancar as telas.
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CONFIGURAGAO DO SISTEMA

Tempo para o [dentficar acionamento da
Vahula de Blogueio 0.0 3

Tempo para o identficar acknamento do | 0.0
Insuftador -

Impressio Serlal - reallza impressio ao final do ﬁ
ciclo de dosagem:

Solicita botdo Descamega para depositar produte TRl

ne Bag:
<< ANTERIOR

Figura 18 — Tela Configuragao do Sistema 3 (valvula de bloqueio)

11.9 Tempo para identificar Insuflador do Bag — Sinal
Externo

O Ensacador de Big Bag com Silo Pré Pesagem Modelo 6122
dispde de temporizador editavel para manter o insuflador externo
acionado. O sinal é ativo no ciclo automatico apods identificar bag
posicionado e pressionar o botédo para descarregar o produto no bag.

Para ~com‘igurar 0 temporizador pressione a tecla
CONFIGURACAO DO SISTEMA na tela MENU APLICACAO e pressione
a tecla PROXIMO >> duas vezes para avancar as telas.

CONFIGURAGAO DO SISTEMA

Tempo para o [dentficar acionamento da
Vahula de Blogueio 0.0 i

Tempo para o identficar acknamento do
| Insufador | 00 s
Impressiio Serlal - realiza impressio ao final do
ciclo de dosagem:
Solicita botio Descamega para depositar produto T &iR

ne Bag:
<< ANTERIOR

Figura 19 — Tela Configuracao do Sistema 3 (insuflador)

11.10 Configuracado de Impressao Automatica

O Ensacador de Big Bag com Silo Pré Pesagem Modelo 6122
permite realizar a impressao do registro de dosagem automaticamente ao
fim de cada ciclo. Para configurar as opgdes pressione a tecla
CONFIGURAGAO DO SISTEMA na tela MENU APLICACAO e pressione
a tecla PROXIMO >> duas vezes para navegar duas telas a diante.

= /ﬁ\ CONFIGURAGAO DO SISTEMA

B Serial - realiza imp a0 final do W
cicla de dosagem:

<< ANTERIOR

Figura 20 — Tela Configuragdo do Sistema 3

. Impresséao Serial - Realiza impressé&o ao final do ciclo de
dosagem -> configura impressdo automatica dos
registros ao final de cada ciclo de ensaque.

11.11 Configuragado do descarregamento de produto

O Ensacador de Big Bag com Silo Pré Pesagem Modelo 6122
permite configurar o gatilho para descarregamento do produto apds o
carregamento e posicionamento do bag na descarga.

Para  configurar o temporizador pressione a tecla
CONFIGURACGAO DO SISTEMA na tela MENU APLICACAO e pressione
a tecla PROXIMO >> duas vezes para avangar as telas.
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CONFIGURAGAQ DO SISTEMA
Tempo para o [dentdi o da| 0.0

Vahula de Blogueio 3

Tempo para o id o da
msufiagor | 00 3

Impressio Serfal - reallza impressdo ac final do ﬁ
ciclo de dosagem.

Solicita botio Descamega para depositar produto T Ei

ne Bag:
<< ANTERIOR

Figura 21 — Tela Configuracédo do Sistema 3 (gatilho para descarga)

. SIM - aguarda o acionamento do botéo descarrega no
painel de comando para realizar o descarregamento;

. NAO > executa a descarga automaticamente apds
identificar carregamento completo e bag posicionado.

12 Registro de Alarmes

O Ensacador de Big Bag com Silo Pré Pesagem Modelo 6122
mantém o registro dos erros ocorridos. Para visualizar o registro, realizar
0s seguintes passos:

1. Pressionar o icone MENU na tela inicial da aplicagéo;

2. Na tela MENU PRINCIPAL pressionar a
APLICACAO;

tecla

3. Digitar senha de acesso de usuario: 2532;

4. Na tela MENU APLICACAO, pressionar a tecla
REGISTRO DE ALARMES;

5. Pressionar a tecla de HISTORICO DE ALARMES ou

ALARMES ATIVOS.
i < 4  HISTORICO DE ALARMES

1zia6:08 30 0m 7012 A5:36:00 J0AAT0TT CLF EM STOP -

1813898 JaBE TR 430587 ILWNINIZ ALARME CORMENTE COMSUMD DAS ©
14:38:98 00w TRz 43:35:80 30902022 SATURAGAG SISTERRA DE PESACES -
ANISEE JNNI02 FALHA COMUNICAGAD CLF E 23704 (1)

EMERBEMCIA

| tianAr Temnzezs
16IBEA3 I8 082022

| clear |
ack aaarm
E

Figura 22 — Histérico de alarmes ocorridos
. Histdrico de Alarmes - Apresenta os alarmes ocorridos.
o  ACK - Reconhece o alarme selecionado;
o  Clear Alarm Buffer = Limpa a lista de alarmes.

Caso o alarme tenha sido solucionado, continuara aparecendo na
lista e na coluna DATA/HORA - OUT sera exibida a data de solugédo do
alarme.

“~ A ALARMES ATIVOS

DATAHORA ALARME e
| 4537197 30082023 FALIA COMUNICAGAD ELP © 3758 1) -
| 482843 Jnmmzesy EmEnENCIA -

& COMUNIEAGAD ELF E 27491 (1) FALHA

Figura 23 — Alarmes Ativos

e  Alarmes Ativos - Apresenta os alarmes ocorridos ainda
nao solucionados.

Caso o alarme seja solucionado, sera removido automaticamente
da lista de Alarmes Ativos.
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12.1 Verificagao de Falha do Sensor

O sistema monitora continuamente o acionamento do atuador e
sinalizagédo do sensor correspondente, na identificagado da falha o sistema
interrompe imediatamente o ciclo de dosagem, porém é possivel configurar
0 equipamento para operar com temporizador em paralelo ao sinal do
sensor. Para configurar, pressionar a tecla REGISTRO DE ALARMES na
tela MENU APLICACAO.

<« /ﬁ REGISTRO DE ALARMES

Temperizadores em paralelo aos sensores: ﬁ

INTERROMPE DOSAGEM MNA FALHA DOS SENSORES

HISTORICO DE

I ALARMES SILENCIAR ALARMES
ATIVOS DESABILITADO

Figura 24 — Interromper dosagem na falha dos sensores ativado

ALARMES

. Silenciar Alarmes - Inibe o alarme dos sensores das
valvulas de dosagem e descarregamento.

Para habilitar o temporizador em paralelo ao sensor e desabilitar a
interrupgdo da dosagem na ocorréncia de falha, pressionar a tecla NAO
para altera-la. Com o paréametro desabilitado o sistema utiliza temporizador
em paralelo ao sensor.

< /ﬁ\ REGISTRO DE ALARMES

Temporizadores em paralelo acs sensores; l m

HIST
ALARMES

Figura 25 — Interromper dosagem na falha dos sensores desativado

e Tempo para identificar posicdo das valvulas >
Configura o tempo que o sistema aguarda para assumir
a posicao das valvulas de dosagem e descarregamento
apos o respectivo comando.

Os temporizadores estdo em paralelo ao sinal dos sensores,
portanto ao identificar o sinal do sensor antes do final da contagem o
sistema avanga para o préximo estado.

O tempo padréo que o sistema aguarda para sinalizar falha dos
sensores € 5 segundos, portanto se os temporizadores em paralelo aos
sensores forem configurados acima de 5 segundos o sistema sinalizara
falha, porém nao interrompera o ciclo.

13 Configuragao do Texto dos Parametros

O Ensacador de Big Bag com Silo Pré Pesagem Modelo 6122
possui parametros editaveis que auxiliam na identificagdo do produto. As
informagdes podem ser gravadas nos registros e impressas por meio da
impressado serial. Para configurar os parametros, realizar os seguintes
passos:

1. Pressionar o icone MENU na tela inicial da aplicagao;

2. Na tela MENU PRINCIPAL pressionar a
APLICACAO;

tecla

3. Digitar senha de acesso de usuario: 2532;

4. Na tela MENU APLICACAO, pressionar a tecla
CONFIGURACAO DO TEXTO DOS PARAMETROS.
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< 4@ CONFIGURAGAO DOS PARAMETROS

Parametro 1:  HABILITADO
Texto 1: COR

Parametro 2:  HABILITADO

Texto 2. LOTE

Figura 26 — Tela de configuragdo dos parametros

. Pardmetro 1 - Permite habilitar ou desabilitar a
gravagao no registro e a impresséo da informagao do
paréametro 1;

e Texto 1 > Configura o nome do pardmetro 1 em até 8
caracteres alfanuméricos (ex. cor, tipo);

. Parametro 2 - Permite habilitar ou desabilitar a
gravagao no registro e a impressdo da informagao do
parametro 2;

e Texto 2 > Configura o nome do pardmetro 2 em até 8
caracteres alfanumeéricos (ex. lote, tamanho).

Na tela EDICAO é possivel configurar o nome do produto e o valor
de cada parametro. Para configurar os valores, pressionar o icone
EDICAO na tela inicial da aplicagao.

=|/'|ih ¥  Ensacador Big-Bag
it Dedegen SNSRAGHRY Pré Pesagem
MILHO
Suszirepiminte | RechadR]
P
= i ﬂm Receita: 0
WA Peso Final: 110.8 kg
Peso Bruto: 4.8kg
Aguarda botao INICIO
‘::Im = QUINTAFEIRA - 11:08:28 - 23032023

Figura 27 — Tela inicial (icone Edigao)

|

PRODUTO: | MILHO

COR:

LOTE: 4LF41NST

VERDE

Figura 28 — Tela de edigéo

. Produto - Define o nome do produto em até 12
caracteres alfanumeéricos;

. Cor (parametro 1) > Configura o valor do parametro 1
em até 8 caracteres alfanuméricos (para esse exemplo
configura a cor);

. Lote (paradmetro 2) > Configura o valor do parametro 2
em até 8 caracteres alfanuméricos (para esse exemplo
configura o nimero do lote).

14 Configuragao da Impressao Serial

O sistema permite a impressao da dosagem realizada, podendo
ser configurado para imprimir ao final do ciclo de dosagem ou
manualmente na tela de REGISTRO. Para configurar os padrdes de
impressdo pressione a tecla IMPRESSAO SERIAL na tela MENU
APLICACAO.
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“« “\ IMPRESSAO SERIAL
PROTOCOLO! EPL
DADOS DO REGISTRO
POSICAC HORIZONTAL! | : 100
POSIGAD VERTICAL: | 100 i
ALTURADAFONTE | 2 "PADRAO DE
- FABRICA
LARGURA DA FONTE: | 1 -
o PROXIMO ==
woosrowte [ 2 ——

Figura 29 — EPL Tela 1 de configuragdo dos parametros de impressao

serial

Tecla IMPRIMIR TESTE - Realiza impresséo de teste
com os parametros selecionados;

Tecla RESTAURAR PADRAO DE FABRICA ->
Configura os parametros para o padrao de fabrica;

Teclas PROXIMO >> e << ANTERIOR - Navegam
entre as telas de configuragao;

PROTOCOLO - Possui trés protocolos de impressao
serial ZPL, EPL e ASCII. Cada protocolo possui seu
grupo especifico de configuracéo;

EPL:

POSICAO HORIZONTAL - Configura
posicdo horizontal das informagdes Peso
Final, Receita, Data e Hora;

POSIGCAO VERTICAL - Configura posigéo
vertical das informagdes Peso Final, Receita,
Data e Hora;

ALTURA DA FONTE -> Configura fator de
altura da fonte;

LARGURA DA FONTE - Configura fator de
largura da fonte;

TIPO DA FONTE - Seleciona entre os cinco
tipos de fonte disponiveis;

IMPRESSAO SERIAL

NOME DO PRODUTO, PARAMETRO 1 E PARAMETRO 2

POSICAD HORIZONTAL: 150

POSICAD VERTICAL: 50 MPRIMIR
| TESTE
QR OU BAR CODE. QR CODE

POSICAD HORIZONTAL. 150

POSICAQ VERTIGAL: 150

Figura 30 — EPL Tela 2 de configuragdo dos parametros de impressao

ZPL:

serial

POSICAO HORIZONTAL - Configura
posicdo horizontal do nome do produto,
parametro 1 e parametro 2;

POSICAO VERTICAL > Configura posicéo
vertical do nome do produto, parametro 1 e
parametro 2;

QR OU BAR CODE - Seleciona entre
NENHUM, QR CODE e DATA MATRIX;

POSICAO HORIZONTAL - Configura
posic¢ao horizontal do cédigo de barras;

POSICAO VERTICAL - Configura posicéo
vertical do codigo de barras.
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IMPRESSAO SERIAL

PROTOCOLO: ZPL

DADOS DO REGISTRO
POSICAC HORIZONTAL, 100 " MPRMIR |
- . TESTE
POSICAD VERTICAL: | 100
ALTURA DA FONTE: 30 iy e
—_— FABRICA
LARGURA DA FONTE: | 30

PROXIMO ==

Figura 31 — ZPL Tela 1 de configuragao dos parametros de impresséo

serial

POSICAO HORIZONTAL - Configura
posicao horizontal das informagdes Peso
Final, Receita, Data e Hora;

POSICAO VERTICAL > Configura posicéo
vertical das informagdes Peso Final, Receita,
Data e Hora;

ALTURA DA FONTE - Configura fator de
altura da fonte;

LARGURA DA FONTE - Configura fator de
largura da fonte;

IMPRESSAO SERIAL

NOME DO PRODUTO, PARAMETRO 1 E PARAMETROD 2

POSICAD HORIZONTAL: 150

POSICAD VERTICAL: 50 WMPRIMIR
| TESTE

=< ANTERIOR

Figura 32 — ZPL Tela 2 de configuragao dos parametros de impresséo

QUANTIDADE DE LINHAS: 2

ASCII:
< 4

serial

POSICAO HORIZONTAL - Configura
posicao horizontal do nome do produto,
parémetro 1 e parametro 2;

POSICAO VERTICAL > Configura posicéo
vertical do nome do produto, parametro 1 e
paréametro 2.

IMPRESSAO SERIAL

PROTOCOLO: ASCIl

IMPRIMIR
TESTE

RESTAURAR
PADRAD DE
FABRICA

Figura 33 — ASCII Tela de configuragéo dos parametros de impressao

serial

QUANTIDADE DE LINHAS - Configura a
impressdao em uma ou duas linhas do nome
do produto, paradmetro 1 e parametro 2, Peso
Final, Receita, Data e Hora.

Exemplos da impresséo:
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A

PRODUTOPRODU PARAMET1 - KXXXXXXX PARAMET2: YYYYYY'YY
pL: 8888 Bkg RECEITA: 68 - 86/88/8888 89.88.68

Figura 34 — Impressao EPL QR CODE

PROLUTOPRODU PARAMET 1 XXXKXXXX PARAMET2: YYYYYYYY
FL: 8688,8kg RECEITA: 8B - 66/88/8688 68:68.68

Figura 35 —

Impressao EPL DATA MATRIX

PRODUTOPRODU PARAMET1:XXXXXXXX PARAMETZYYYYYYYY
PL: 8888 8kn RECEITA: 88 — 88/88/8888 88:88:88

Figura 36 — Impressao ZPL

PRODUTOPRODU PARAMET1: XXXXXXKM PARAMET2:YYYYYYYY P
L: 8888, 8kg RECEITA: 88 - 88/88/8888 28:88:88

Figura 37 - Exemplo de uma linha ASCII

PRODUTOPRODU PARAMET 1: KXXXXXXX PARAMET2:YYYYYYYY
PL: 8888,8kg RECEITA: 88 - 88/88/8888 88:85:88

Figura 38 — Impresséo de duas linhas ASCII

14.1 Porta de Impressao Serial

O Ensacador de Big Bag com Silo Pré Pesagem Modelo 6122
disponibiliza a saida de impressao serial com as seguintes caracteristicas:
. Porta da comunicagéo: COM 1 da IHM;

e  Padréo elétrico: RS232;
. Baud rate: 9600bps;
. Bits de dados: 8;
e  Paridade: Nenhuma;
.

Stop bits: 1.

A seguir a tabela de identificagdo dos pinos:

Funcéao DB9 Zebra Bematech
Tx 2 2 3
Rx 3 3 2
GND 5 5) 5)

Verifigue o manual da impressora utilizada para a correta ligagéo
e protocolo disponivel.

15 Registro

O Ensacador de Big Bag com Silo Pré Pesagem Modelo 6122 tem
capacidade de armazenar 500 registros, iniciando pelo registro 0. Ao
atingir o registro 499, o sistema ira sobrescrever o primeiro registro.

Para visualizar os registros realizar os seguintes passos:
1. Pressionar o icone MENU na tela da Aplicacao;

2. Pressionar a tecla APLICAGAO em MENU PRINCIPAL;
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3. Digitar a senha de Manutengéo: 2532;
4. Pressionar a tecla REGISTRO.
“~ A REGISTRO
| REGISTRO:| 14 mnm
RECEITA: (] DY
PRODUTO:MILHO EHVTAR
COR VERDE REGISTRO
LOTE | 4LF41NST
PESO FINAL: 306.4kg

DATA: 26 | 08 | 2022
HORA: 14 : 41 : 29

Figura 39 — Tela de visualizagao do registro

Teclas << ANTERIOR e PROXIMO >> > Navegam
entre os 500 registros;

Tecla APAGAR REGISTROS (5s) - Para apagar todos
0s registros pressionar por 5 segundos;

e Tecla IMPRIMIR REGISTRO - Envia registro
selecionado para impresséo;
e Tecla ENVIAR REGISTRO - Envia registro

selecionado para banco de dados, via rede Ethernet.
16 Estatisticas

O Ensacador de Big Bag com Silo Pré Pesagem Modelo 6122
realiza os calculos de total acumulado, média e quantidade de Bags
dosados. Para visualizar os dados pressionar o icone DADOS na tela
inicial da aplicagao.

= /|

Ensacador Big-Bag

s en oot Pré Pesagem
MILHO
!llﬂ‘w
Teansperisdes g | it |
T Receita: 0
WA Peso Final: 110.8 kg
Peso Bruto: 4.8kg

Aguarda botéo INICIO

A= ARELEI OUINTAFEIRA - 19:08:28 - 23032023

Figura 40 — Tela inicial (icone Dados)

| FoaBoal |
Valv. Descarregamentaf

ESTATISTICAS
Acumulado 04232 t
Quantidacde 4

Meda 105.8 kg

Figura 41 — Tela Dados

Para apagar as estatisticas da tela DADOS, realizar os seguintes
passos:

1. Pressionar o icone MENU na tela da Aplicagao;

2. Pressionar a tecla APLICAGAO em MENU PRINCIPAL;
3. Digitar a senha de Manutengéo: 2532;

4. Pressionar a tecla ESTATISTICAS.
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ESTATISTICAS
ACUMULADO: 0.4232¢t
QUANTIDADE: 4
MEDIA: 105.8 kg

APAGAR ESTATISTICAS (5 segundos)

Figura 42 — Tela de estatisticas

¢ Tecla APAGAR ESTATISTICAS (5 segundos) > Para
apagar as estatisticas pressionar a tecla por 5
segundos.

17 Selecionar Receita de Dosagem

O sistema permite ao operador selecionar a receita de dosagem
sem a necessidade de acesso ao menu e senha. Para isso foi
desenvolvido a tela SELECIONA RECEITA. Para selecionar a receita de
dosagem pressionar o icone de RECEITA na tela inicial da aplicacéo.

=/ ml EI’I Ensacador Big-Bag

s Pré Pesagem
N MILHO

Buicaregimant [IREHEENT

Transpartaces llag | Libwesie

" Receita: 0

WA Peso Final: 110.8 kg

Peso Bruto: 4.8kg
Aguarda botéo INICIO

"::umm = QUINTAFEIRA - 11:08:28 - 23032023

Figura 43 — Tela inicial (Icone Receita)

T SELECIONA RECEITA

CORTE FINO. 300.0 kg
CORTE GROSSD: 200.0 kg
BALANCA VAZIAATE:

Figura 44 — Tela para selecéo de receita de dosagem

Nessa tela s&o visualizados os parametros de dosagem e assim
como é verificada a configuragdo dos parametros na tela de configuragao
da receita, a tela SELECIONA RECEITA verifica e informa ao operador se
existe erro, ilustrado na figura a seguir:

o ERRO DE CONFIGURAGAO

CORTE FINO: 0.0 kg
CORTE GROSSD: 0.0 kg
HALANCAVAZIAATE. 5.0 kg

ANTERIOR 2 | PROXIMO

Figura 45 — Indicagao de erro de configuragédo da receita de dosagem

Caso o operador retorne para tela inicial da aplicagdo com a
receita de dosagem com indicagdo de erro de configuragdo, com o sistema
em automatico a mensagem é apresentada na tela inicial como ilustra a
figura a seguir:
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= /'l ¥ Ensacador Big-Bag
Vilviila Besagem | resnads Pré Pesagem
MILHO

e ——

Teanspaciaserisg | s

S 2

B iR Peso Final. 110.8kg
Peso Bruto: 4.8kg

Aguarda selecionar receita valida

QUINTAFEIRA - 14:08:09

- 23032023

B St T

Figura 46 - Indicacado de erro de configuracao na receita de dosagem

Ao iniciar o ciclo de dosagem a selegéo de receita é bloqueada,
ilustrada na figura a seguir:

7 SELECIONA RECEITA

| CORTEFINO.  300.0 kg
CORTE GROSSO. 200.0 kg
BALANGA VAZIAATE

5.0 kg

ANTERIOR | 1] PROXIMG

Figura 47 — Tela de selegéo da receita de dosagem bloqueada

Para protegao o sistema gera uma copia dos parametros ao iniciar
o ciclo de dosagem, dessa forma mesmo que sejam alterados os
parametros das receitas de dosagem o sistema ndo assume para dosagem
em curso. Para assumir os novos valores configurados & necessario
acessar a tela SELECIONA RECEITA e navegar entre as receitas, dessa
forma o sistema realiza a leitura dos novos valores.

18 Falhas e Alarmes

O Ensacador de Big Bag com Silo Pré Pesagem Modelo 6122
monitora continuamente os dispositivos conectados ao sistema, colocando
0 equipamento em situagdo segura em caso de falhas.

Na ocorréncia de falha acessar o painel de comando e verificar a
mensagem retornada pelo sistema na tela da IHM. A seguir estao descritas
as mensagens retornadas em cada caso.

18.1 Falha de Comunicagido entre o CLP e o
Transmissor de Pesagem

Em caso de falha de comunicagéo entre o CLP e o Transmissor
de Pesagem, sera exibido a seguinte mensagem:

ALARME ATIVO
MILHO

e Receita: 0
..,“.”::’.:‘.'...h Peso Final: 110.8kg
Peso Bruto: 4.8kg

Falha na comunicagao entre CLP
e Transmissor - PESAGEM

FOMUMICAGAD GLF E 2711 (1] FALHA CONUNIGAGAD CLF E 2711 (1) FALHA COMUNICAGAD CLF £ §

Figura 48 — Mensagem de falha de comunicacéo entre o CLP e
Transmissor de Pesagem 2711

Para solucionar a falha, verificar as conexdes entre o CLP e o
Transmissor de Pesagem 2711, vide esquema elétrico. Para verificar a
comunicagao, realizar os seguintes passos:

1. Pressionar o icone MENU na tela inicial da aplicagao;

2. Na tela MENU PRINCIPAL pressionar a tecla
TRANSMISSOR 2711 PESAGEM;
3. Digite a senha 243,
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4. Na tela MENU 2711 — PESAGEM, pressionar a tecla
COMUNICACAO SERIAL;

< @ FALHA DE COMUNICAGAO

DADOS DA APLICACAO ‘ cm:élmcﬁn ‘

MNomero de Sére: 11E5B9
Vers&o de Software; 1 . 06. 0007
Versao de Hardware: 2711-M
30/08/2022 - 1618 46
A1) FALMA COMUMNICAGAD CLP E 2711 (1) FALMA COMUNICAGAD CLP E 2711 (1) FALHA COMUNIC

Figura 49 — Tela do menu do Transmissor de Pesagem

5. Natela COMUNICACAO SERIAL é possivel verificar os
parametros da comunicagao.

2711(1) - COMUNICAGAO SERIAL

< A

ENDERECO: 01 DELAY; 0.010 5
BAUD RATE. 115200 bps TIMEOUT, 300 ms
LEITURA ESCRITA
QTDE. REG.: 14 QTDE REG.. B
LEITURAS! 17 ESCRITAS 18
TAXADE ERROS: 100 % TAXADE ERROS: a4 %
Pressione "AUTOCONFIGURAGAD"
para Configurar os Frames da 2711

| AUTOCONFIGURAGAO |
LHA COMUNICAGAD CLF E 2711 (1) FALHR COMUMICAGAD CLF E 2741 (1) FALHA COMUNICAGAD &

Figura 50 — Tela de comunicagéo serial com o Transmissor de Pesagem

e Tecla AUTOCONFIGURAGAO > Configura o CLP e o
Transmissor de Pesagem 2711 com os parametros de
fabrica;

. Tecla RESET - Zera os contadores de comandos de
leitura e escrita realizadas.

Caso esses procedimentos ndo solucionem a falha de

comunicacgao, acione o suporte técnico.

18.2 Corrente de Consumo das Células de Carga Fora

da Faixa

Em caso de falha de corrente de consumo das células de carga,

sera exibido a seguinte mensagem:

ALARME ATIVO
MILHO

| Receita: 0
..,“.”::’.:‘.'...h Peso Final: 110.8kg

Peso Bruto: 8364.7 kg

Corrente de consumo das células
de carga fora da faixa

GONSUIG DAS CELULAS . ALARME CORSENTE COMSUMO DAS CELULAS - ALARME CORRENTE Cosy

Figura 51 — Mensagem de falha de corrente de consumo das células de

carga fora da faixa configurada

Para solucionar a falha, verificar as conexdes das células de carga,
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SENSORES

LIMITE SUPERIOR! 19 mA

CORRENTE DAS CELULAS: 14 mA

LIMITE INFERIOR: 9 mA

TENSAD DAS CELULAS: 508 Vv

Figura 52 — Tela de configuracdo da faixa de trabalho da corrente de
consumo das células de carga conectadas

. LIMITE SUPERIOR - Configura o valor maximo da
corrente de consumo;

. CORRENTE DAS CELULAS - Retorna a corrente de
consumo atual das células de carga;

. LIMITE INFERIOR - Configura o valor minimo da
corrente de consumo;

. TENSAO DAS CELULAS - Retorna a tensdo atual das
células de carga.

Caso esses procedimentos ndo solucionem a falha na corrente de
consumo das células de carga, acione o suporte técnico.

18.3 Falha na Comunicagao entre IHM e CLP

Em caso de falha de comunicagdo entre a IHM e o CLP, sera
exibido a seguinte mensagem:

= 7/ i Ef  ALarmE ATIVO
Vvl Basagem | e |

MILHO
!llﬂm
Teampartsoe ag | Cbuei |
T Receita: 0
BN Peso Final: 110.8 kg
Peso Bruto: 4.8kg

Aguarda botéo INICIO

EGLP. BALHA

M E ELF - FALHA COMUMBCAGAD IHM E GLF - FALH|

Figura 53 — Mensagem de comunicagao entre IHM e CLP

Verifigue as conexdes entre IHM e CLP. Caso esses
procedimentos nao solucionem a falha de comunicagéo, acione o suporte
técnico.

18.4 Falha do Sensor da Valvula de Dosagem

Com o sistema de monitoragdo de falha dos sensores habilitado,
€ apresentada um pop-up com a mensagem correspondente, permitindo
ao operador selecionar se deseja continuar monitorando as falhas, como
ilustram as figuras a seguir:

Falha no sensor de DOSAGEM
i ] Verifique ligagoes e conexdes

caixa de jungdo e entrada da célula de carga no Transmissor de Pesagem,
vide esquema elétrico. Para ajustar a faixa de corrente de consumo das
células de carga conectadas, realizar os seguintes passos:

1.
2.

Pressionar o icone MENU na tela inicial da aplicagéo;

Na tela MENU PRINCIPAL pressionar a
TRANSMISSOR 2711 PESAGEM,;

tecla

Sera apresentado o pop-up de entrada da senha;
Digite a senha 243;

Na tela MENU 2711 — PESAGEM, pressionar a tecla
SENSORES;

Deseja continuar monitorando os sensores?

.&u_.lli‘i.m

T -1 |-

| SENSOR DE DOSAGEM - FALHA MO SENSOR DE DOSABEN - FALHA MO SEMSOR DE DOSAGEN . FALH)

Figura 54 — Pop-up falha no sensor de Dosagem

. Tecla SIM - sistema continua monitorando e
interrompe o ciclo de dosagem na ocorréncia de falha do
sensor;
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e Tecla NAO > Sistema utiliza temporizador em paralelo
ao sinal do sensor, vide o item 12.1 Verificagédo de Falha
do Sensor.

Apos selecionar uma das opgdes o sistema solicita o bot&o inicio
para resetar a falha.

= 7/ lih Ef  ALarmE ATIVO
Vvl Basagem | FRdhaR |

MILHO

Buicaregimant [IREHEENT
Transpartatos liag | Lot
" Receita: 0
WA Peso Final: 110.8 kg

Peso Bruto: 4.6kg

Falha no sensor Dosagem
Pressione INICIO para resetar falha

Figura 55 — Solicitagdo do botao inicio para resetar falha na tela inicial

Verifigue as conexdes elétricas e ajuste de sensibilidade do
sensor.

18.5 Falha do Sensor da Valvula de Descarregamento

Com o sistema de monitoragdo de falha dos sensores habilitado,
é apresentada um pop-up com a mensagem correspondente, permitindo
ao operador selecionar se deseja continuar monitorando as falhas, como
ilustram as figuras a seguir:

Falha no sensor de DESCARREGAMENTO
vanas Verifique ligagtes e conextes
e
Bag Fosie

Deseja continuar monitorando os sensores?

_aA [~ WA

ento

TSR -1 -

|E DESCARKEOAMENTO - FALHA NO SENSOR DE

FALHA NO BESC,

Figura 56 — Pop-up falha no sensor de Descarregamento

. Tecla SIM - sistema continua monitorando e
interrompe o ciclo de dosagem na ocorréncia de falha do
sensor;

e Tecla NAO > Sistema utiliza temporizador em paralelo
ao sinal do sensor, vide o item 12.1 Verificagdo de Falha
do Sensor.

Apo6s selecionar uma das opgdes o sistema solicita o botao inicio
para resetar a falha.

- , m I?l’ ALARME ATIVO
Vllvuls Dasagem m
MILHO
Buicaregimant [IREHEENT
Transpartaces llag | Libwesie
" Receita: 0
il e Peso Final: 110.8kg
Peso Bruto: 4.6kg
Falha no sensor Descarregamento
Pressione INICIO para resetar falha

Figura 57 — Solicitagao do botao inicio para resetar falha na tela inicial

Verifigue as conexdes elétricas e ajuste de sensibilidade do
sensor.

18.6 Retirada do bag durante o descarregamento

Para garantir a seguranga na operagao o Ensacador de Big Bag
com Silo Pré Pesagem Modelo 6122 monitora continuamente o sinal de
presenga do bag e caso seja retirado durante o descarregamento, o
sistema interrompe automaticamente a descarga enviando comando para
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fechar a valvula e apresenta a mensagem na tela conforme imagem

abaixo.
= / b T
| MENSAGEM DE AVISO
m Bag removido durante descaregamento
sl Verfique fixagao do bocal e algas
Bag rnu&i
FECHAR
| |
_‘::lw QUINTAFEIRA - 15:17:82 - 23032023

Figura 58 — Mensagem de aviso bag removido

Apos fechar a janela de aviso o sistema apresentara a opgao de
continuar a dosagem. Caso seja optado por continuar o sistema aguardara
0 bag posicionado para retomar o descarregamento.

19 Sistema em Manual

O Ensacador de Big Bag com Silo Pré Pesagem Modelo 6122
possibilita a operagéo dos atuadores de forma manual por meio dos botdes
e chave seletora no painel de comando.

A tela inicial da aplicagcéo apresenta a mensagem de sistema em
manual e disponibiliza o botao Inflar Bocal para auxiliar no processo de
ensaque manual.

=/ &

Ensacador Big-Bag

i isgen BNEHGARY Pré Pesagem
MILHO
Descarregamente m
Tesnipartases o | st
T-;T ﬁi Receita: 0 m
i AN Peso Final: 100.6 kg
Peso Bruto:  51.4kg
Sistema em modo MANUAL
l de Dosagemn
ACER

el s QUINTAFEIRA - 16:23:24 - 13032023

Figura 59 — Tela inicial com sistema em modo manual

20 Monitoramento do Acionamento dos Sensores e
Atuadores

O Ensacador de Big Bag com Silo Pré Pesagem Modelo 6122
disponibiliza telas de sinalizagdo das entradas e saidas digitais. Para
visualizar realizar os seguintes passos:

1. Pressionar o icone MENU na tela inicial da aplicagao;

2 Na tela MENU PRINCIPAL pressionar a tecla CLP / IHM;
3. Sera apresentado o pop-up de entrada da senha;

4. Digite a senha 243;

5 Na tela MENU CLP, pressionar a tecla STATUS CLP;

STATUS DO CLP
X0.0 Emergéncia 100 Vélvula dosagem
A0| BT- Inici YO Mo usado

A02 CH - Dogagem Automatico | 0 © M3o usade

X[ 2 CH - Dosagem Abre {1 Insufiador
X0.4 ‘NS0 usado VU4 Flxa Bocal
A05 Mo usado Y4 Sitema Em Dosagem

A& BT- Descarrega

X0.7 ‘Bensor Val. Desagem
%0 9 Sensor Bag Posicionado
A5 Méo usado

Y06 Alarme ou Falha

(17 Wal Descarregamento
708 Nao usado

0 5 Nao usado

Bateria ramanescerite da (HM: 83 % PROXIMO ==

Figura 60 — Monitor de 1/0O do CLP 1

6. Pressionar a tecla PROXIMO >> para acessar as
entradas e saidas restantes.
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) STATUS DO CLP

X010 Permite Dosagem Y10 Blog. Transportador do Bag
X011 Nao usado VU1 Valvula Blogueio

| %0.12 Mo usado

X013 Sensor Val Descarreg.
4014 BT - Pausa / Pulsa

A0 15 Nae usado

(<< ANTERIOR

Figura 61 — Monitor de /O do CLP 2

A saida SISTEMA EM DOSAGEM ¢é habilitada durante o periodo
em que a valvula de dosagem se encontra aberta, seja em automatico ou
em manual. Para mais informagdes vide esquema elétrico fornecido.

21 Visualizagido da IHM via VNC

O Ensacador de Big Bag com Silo Pré Pesagem Modelo 6122
permite a visualizagdo da tela da IHM via Virtual Network Computing —
VNC, mais especificamente VNC Viewer, distribuido no link
https://www.realvnc.com/download/file/viewer files/VNC-Viewer-6.19.715-
Windows.exe ou acesse o site
https://www.realvnc.com/pt/connect/download/viewer/.

Para configurar os parametros da porta Ethernet TCP/IP da IHM,
realizar os seguintes passos:

1. Pressionar o icone MENU na tela inicial da aplicagéo;
Na tela MENU PRINCIPAL pressionar a tecla CLP / IHM;
Sera apresentado o pop-up de entrada da senha;

Digite a senha 243;

Na tela MENU CLP, pressionar a tecla ETHERNET;

< A ETHERNET

IP: 182 . 168 . 0 . 20

Mask. 256 . 255 . 2585 . O

Gatewayy. © . 0 . 0 . ©
Modbus TCP port: 502
VNC Port: 5900

" TABELADEDADOS || TABELADE DADOS |

Figura 62 — Tela de visualizagao dos parametros da porta Ethernet

o M 0oDN

TCP/IP
6. Na tela ETHERNET, pressionar a tecla
CONFIGURACAO;

“~ A

CONFIGURAGAO

P [102 .[168 .[ 0 .[20
Mask [255 .[255 .[255 .| o
cateway:[ 0 .[ 0 .J o .[ o

Para aceitar as novas configuragtes
& necessarnio reiniciar a IHM

figuracao

de fabrica

Figura 63 — Tela de configuragcdo dos parametros da porta Ethernet
TCP/IP

7. Configurar os parametros de acordo com a rede local;

8. Para aceitar os novos parametros a IHM precisa ser
reiniciada;

9. Realizar a
preferéncia;

instalagdo do VNC Viewer de sua

17

Manual de Configuragdo e Operagao

10. Paraoexemplo de conexao sera utilizado o VNC Viewer
do link informado;

11. Abrir o software VNC Viewer;

Arquive  Weualizae  Ajuda

msenir urm eaderege de WHE Sarer au procurar

| 2 Bt -

No momento. néo hi compertadores na s agends de endereqos.

Figura 64 — Janela inicial do VNC Viewer
12. Clicar na aba Arquivo > Nova conexao...;

o

Geral  Opglies Especialista

I

i

VNC Server 192168020
Mome:  Ensacsdor de Big Beg Suspenso

Etiquetas

Pasa sninhis etiquetas, separe a5 nomis com uema bara inclinads

Sequeanga
Criptagrafia: Deixr o VN Server escolher

B Fazer 2 autenticago usando logan tnico (S50, 32 passivel

g e duteniscaghs wiande um cante intuigante ou
repositénic de centificados, se possivel

Privacidade

oK Cancelar

Figura 65 — Janela de configuragédo do endereco IP da IHM

13. Na nova janela digitar o endereco IP da IHM, nome
amigavel para identificacédo e confirme com a tecla OK;

14. Abrir a nova conexéo criada;

Arquive  Weualizae  Ajuda

msenir urm eaderege de WHE Sarer au procurar

| 2 Bt -

b i

Big_Bag_Suspensn

Figura 66 — Janela do VNC Viewer com a conexao criada

15. Sera solicitada a senha de autenticagdo, digitar
65767065,
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WHIC Server:

782.168.0.240::5800

CTTTTTrTY

Cancelar

Interromper

Figura 67 — Solicitagcdo da senha de autenticagao

16. Para ndo ser solicitada novamente a senha de
autenticagdo marque a opgao Lembrar senha;

17. Clique na tecla OK;

18. Sera aberta uma nova janela com a imagem da IHM.

e a %

| I e s e

= 7 i

| wiviila Besagam | Faghads |

Ensacador Big-Bag
Pré Pesagem

__ﬁ MILHO
| Bescuregamante
| eknsparads mag | Laeage |
T Receita: 0
= h Peso Final: 100.6kg
Peso Bruto:  51.2kg

\erifica Sistema de Pesagem

Figura 68 — Janela de navegacéo da IHM via VNC Viewer

A el QUINTAFEIRA - 16:34:10 - 230372023

Este recurso possibilita ao operador acessar e operar a IHM
remotamente sem interferir no funcionamento da aplicagéo.

22 Visualizagao dos Dados Gerados via Navegador

O Ensacador de Big Bag com Silo Pré Pesagem Modelo 6122
disponibiliza a visualizagao dos dados gerados nos ciclos da aplicagéo via
navegador, esse recurso permite ao ambiente de controle acompanhar os
dados estatisticos e uUltima dosagem realizada. Para acessar realizar os
seguintes passos:

1. Abrir o navegador de internet;

2. Digitar o enderego IP da IHM, conforme o exemplo:

192.168.0.240/RemoteMon/,

|ﬂ-¢:

el H S b

T+ ~

'S S 61184,

Pars ey o i arp. weleci 72 shepu . wrnanbe e 8 s Hasra e b, O oy

A neTa

Delta HMI Remaote Monitoring

Figura 69 — Mensagem inicial para senha de acesso

3. Seréd solicitada a senha de autenticacdo, digitar
65767076,
4. Serao carregados os dados gerados pela aplicagao,

conforme ilustra a figura a seguir:

Manual de Configuragdo e Operagao

Mama vaius Ty Aczian

Figura 70 — Tabela com os dados gerados pela aplicagéo

Esse ambiente de visualizacdo foi testado com os seguintes
navegadores:

Microsoft Edge;

. Mozilla Firefox;

e  Google Chrome.

A atualizacéo dos dados é realizada a cada um segundo.

23 Banco de Dados

O Ensacador de Big Bag com Silo Pré Pesagem Modelo 6122
possibilita o usuario efetuar o envio dos registros para um banco de dados,
salvo em planilhas ou através do navegador, via Ethernet TCP/IP.

Para criar o banco de dados é necessario instalar e configurar o
software eServer, obtido através do enderego
https://downloadcenter.deltaww.com/en-
US/DownloadCenter?v=1&q=eserver&sort_expr=cdate&sort dir=DESC.

O envio dos dados é realizado automaticamente no final de cada
dosagem e pode também ser realizado manualmente através do botao
Enviar Registro na tela REGISTROS (vide Figura 39 — Tela de
visualizagdo do registro), de forma a garantir o envio de dados
corretamente caso ocorra falha de comunicagao evitando perda de dados.

Para criar o banco de dados é necessario utilizar os enderegos
corretos de registro, conforme tabela abaixo.

Endereco Tipo Inteiros  Fracoes Descricao
$4500 Word 4 0 Registro
$4501 Word 4 0 Receita
$4502 DWord 9 1 Peso Final (kg)
$4504 Word 4 0 Dia
$4505 Word 4 0 Més
$4506 Word 4 0 Ano
$4507 Word 4 0 Hora
$4508 Word 4 0 Minuto
$4509 Word 4 0 Segundo

Observagdo: todos enderegcos sao Internal Memory. Para
configurar endereco como Double Word, ajustar a coluna Read Count
respectiva para 2.

Para que ocorra o envio dos registros é necessario criar uma
condig¢éo acionada por trigger, conforme mostrado abaixo.

Para isso, utilizar as seguintes condi¢gdes de acionamento:

Endereco Link Format Descri¢ao
M99 CLP — Delta Falling Edge Trigger Dosagem
$99.1 Internal Memory  Falling Edge Trigger Botao Enviar

18
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23.1 Planilha Excel

Permite salvar os dados dos registros em uma planilha
possibilitando o tratamento dos dados enviados.

Para criar o banco de dados seguir os passos abaixo:

1. Iniciar o software DOP eServer;

Figura 71 — Tela inicial software eServer

2. Abrir a opgao Logging — Excel na barra de ferramentas;

Toal

HE‘lFr

Figura 72 — Barra de ferramentas do software eServer

3.  Clicar no botao Next;

‘Welcome to the Excel Logging Wizard

T weard el you e 2 lopgrg dats from HM bo Excel

Ateration ;

The wizsrd program orly suoport Exesl 2000, 2003, 2007, 2010,
2013w 030

The reve versan of Excel mght be aretsble
The maxirum of sheet i Exeel enly 0ort 128 pages.

To contrue, dok Newt

Figura 73 — Janela inicial para configuragéo da planilha
4. Adicionar o IP da IHM (para isto a IHM deve estar
conectada na rede);
Wizaid - Logging

Linkage
v aprbwiets i

Linskge name =0

Flease cick the folloming buttors: b ooess nodes:

[

No |Embs | TN T

Ta contrue, cick Hewt

~ cBak Neats "~ Cancel Fud

Figura 74 — Janela Linkage

5. Selecionar a segunda opg¢do na janela Transfer — Path;
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Transfer - Path X

Please select the following 2 methods to
1. (O Select a exist Screen (DOP) file from stroed media.

2. (® Tansfer from Delta - HMI
[0.0.01

v |12343D

Cancel

Figura 75 — Janela para selecionar tipo de transferéncia

6. Selecionar a opgao Search IP in Ethernet e aguardar
encontrar IP da IHM;

7. Pressionar OK;

IP Address Setup X
IP Address 0.0.0.1 E 12348
Search IP in Ethernet Update
HMI Name HMI Model i Port
HML DOP-107WY 192.168.0.240 4001

Cancel

Figura 76 — Janela para buscar endereco de IP da IHM

8. Digitar senha 65767065;

1 Authorize

[ ]

oK Cancel

Password :

Figura 77 — Janela para inserir senha do software

9. Confirmar IP da IHM e clicar no botdo Next;

Wizaid - Logging ®

Linkage

wSarvar opECaiar..

A belp o horw
Uinaige name [=m
Pieae cick T g buTtons [0 aoees nes:
9 1
o |Em [ s reems =

] = HAD 14 148,02

€ 3

Ta contrue, dck Newt.

<Bak || fests Cancel B
Figura 78 — Janela Linkage

10. Selecionar a opgéo para criar uma nova planilha Excel e
clicar no botéo Next;
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Wizaid - Logging ®

Excel Template Designed

thod to help ik

Paaas sukect I folewng epbarm 1 decd how o Sngn 3 tamplits

() Create 2 new Excel e

(C¥Gelects et Excel iz from sroed medin,

Ta contrue, cick Hewt

<Bak Nt "~ Cancel Fud

Figura 79 — Janela Excel Template Designed

11. Criar o layout desejado com o nome das colunas a
serem preenchidas, depois de finalizado clicar em

Close;

Figura 80 — Janela do Excel para desenvolver novo template

12. Clicar na opgdo Excel para selecionar a area
gravagéo de dados;

Wizaid - Logging ®

Extel Logging Range
Plesae select ronge fhat you want to bgang
(] sheett
A et to g lata
@r-vertcl
(Db Herizoncal . |
Cisrgsyertaal s 4 avs
Crsige-+Harmntal k] i
e N

then decided fe range, i)
Seiection Range | AL - [a
[CJstanpTeo and Data, Taye =%y Tore ¢

Ta cortrue, ik Next.

<Bak Nt "~ Cancel Fud

Figura 81 — Janela Excel Logging Range

13. Selecione a area onde os dados serédo gravados em sua

planilha, depois de finalizado clicar em Close;

_— = = e = = = = = e G
"'":E._.. o Za | — e = = -.—.é.'
e — = = =

e MGl QUANTIRAG [ AEGT ALPISDIMALL | B | MER | O | EA | MINUTE (sG] G =

Figura 82 - Excel para selecionar area de gravagao dos dados
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14. Preencher a coluna Address com os enderegos
desejados para o registro;

Register Setting

Flesse rout logong sddvess i the Solowng Cebis) | Bt |
bt |l HAMINuw | Addres |Fomat T
| I Y 4500 [Ene——
[ e B 54501 Usigsed Wy
T = o sa502 Uniged W
' |D: o 404 Unigeed W
TTATITE F|! T = H $a504 Unsiged V\..
13 - v | N | G [ o 34505 Unsimed W
[irreatyy wa 407 Ungsed W
T |@= B S4306 Uncped W)
g = B S0 Unsged W
To eontrue, dick Hest,
< Back Pext > Cancel Frish

Figura 83 — Janela Register Setting

15. Selecionar a condigdo de envio por timer ou por trigger
e clicar no botdo Next;

Logging Condition
pronade I sohaione to help
trigger cordition.
L gt

] sheets

e e [ Formn iE
e HAMO 1991 Faling edge In|
Toger D 1A Faliny sdge o

Figura 84 — Janela Logging Condition

16. Configurar a forma desejada para salvar a planilha e
clicar na opgéo Finish;

Wizard - Legging *®

Output Sething
| Bl el

Locstn € rag am Fles (0] nks b stisl 4]
Rapertrie ane o
== !
Fautn save Hom long would you e to save your loogng data ?
o eyl o 5] tHow) |30 [ o)

cick Frish.

Figura 85 — Janela Output Setting

17. Apéds finalizar as configuragbes da planilha, iniciar a
aplicagao através do botéo Run;
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T i sEaner o Wik | ety ocamsa Corcnu St
5 oot e i S
o A&
R L Jir |l o
| ma ra )

s

Figura 86 — Janela inicial eServer com parametros da planilha criados

18. Inserir a senha 65767065;

|ND |L¢lukage | HMI | Paseword
I Excel HMI

[ all passwords are the same password under No. 1

oK Cancel

Figura 87 — Solicitagdo da senha de autenticagao

19. Verificar se a planilha foi inicializada corretamente e a
aplicagao esta operando.

Figura 88 — Status da aplicagéo inicializada

Para verificar se o banco de dados esta operando corretamente o
usuario deve fazer a andlise visual na aba de icones ocultos.

Figura 89 — Planilha Excel do banco de dados

23.2 MysQL

Sistema de gerenciamento de banco de dados, permite salvar os
dados dos registros através de um navegador possibilitando o tratamento
dos dados enviados com desempenho e estabilidade.

Essa aplicacgao foi testada nos seguintes navegadores:
. Microsoft Edge;

. Mozilla Firefox;
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e  Google Chrome.

Para inicializar o banco de dados através do MySQL é necessario
instalar e configurar o software AppServ, obtido através do enderego
http://www.appservnetwork.com.

Apos instalar e configurar o software, seguir os passos abaixo para
criar um banco de dados:

1. Inserir o enderego http://localhost/phpMyAdmin/ no

navegador da preferéncia do usuario;

2. Acessar com usuario e senha criados na instalagdo do

software AppServ;

Bemvindo ao phpMyAdmin
T : Lingua - Language .

Portugués - Fortuguess v

| Entrada &

Utilizador : | |

Palavra passe:

Executar |

Figura 90 — Tela de acesso phpMyAdmin

3. Acessar a aba Base da Dados;

| BosedeDados | [/ SOL | 4, Estada s Contas de usudrio | =i Exportar

@: Alterar & palavra-passe

= Ordenachio de carncterss da

80 ap servider 4y utfdmbd unicode of

Figura 91 — Tela inicial phpMyAdmin
4. Criar base de dados;

Basede Dados | O] SQL (§, Estado | #= Contasdemsuirio =} Exportar [iZ In

Base de Dados

4 Criar base de dados g

Name 4 base de dados | | ullBmb4_0900_ai o v Griar
Basede Dados = Ay (Colkation) icacao de master Accoes
O atfa utfamhd #9ea &l cl " Replicade a= Veerificar Priviiégias
aife_instrumentos wtfEnba #oun_ai ci «" Roplicado =
information_schema utfe_gan=ral _ci « Replicado
mysal utfamhd 2968 al cl " Replicado
perforeance_schems utfpnbe_pmea_ai ci « Replicadn
gy utfenba 8908 ai cf " Replicado =
Total: & utfErha @98 _nd ci
T [ Merertodes  Com os selecoionados” 7 Elimina

Figura 92 — Aba Base de Dados

5.  Criar planilha e executar;

4 Crior tabata

Meme | Ensacador de Big Bag Nienero de colungs. |9

Executar

Figura 93 — Aba Estrutura

6. Preencher parametros da planilha e guardar;
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oma da Tabals, | Emsacada do Big Bag Aticione calinals) | Exncutar
Noms Tipe w [ W {Coliation]
FRagst INT - Hanhim - -
Racsita INT ~ Manham - -
Pesn Final (kg INT - M - v
O INT v S - v
a4 INT ~ Hanhum - -
Ao INT - Hentum - -
Hor INT - Wenhum - -
Mt INT - Hanhim - -
Sagunca INF ~ Minhum - -
Comentirics da tabela: Colaga: Motar de
armazenamenta: G
v (o] -
Definka da PARTICAG: 4
Pstichiea:
Pri-visualizar SOL Guarda

Figura 94 — Aba de dados da planilha

7. Com todos os parametros criados, clicar
Privilégios;

Fascmm ¢ Esttwen [ SGL. A Pesgibmr B dmere | = Eaportn @ Iipeen

e Emrra da falisls | o Vi e utaidules)

& Mo Tipu Ao [ cllatven] Aliibuis. Maks Fredafoso orentoran Exirs. Ao

Begm T repre o Miks @ Elinm = hlan
T2 Pacem i
T4 Waso Ehl kg b
) wif)
3 M iy [ .
SEU ] bow i Ten @ T w Hn
T 7 e Wity ™ -
| M i 2 -
D% Sepande kil [P J Mads @Ekrin + Man
[ Maantn  Com s koo 1] e M @ Ele e @i ees ERes Ty
ey M s
§ akhra cargenl | st Siu «  Ewacuur

Figura 95 — Aba Estrutura

8. Clicar no link Adicionar conta de usuario;

4 Biocurs . Hosyulm Wi Si Eaponta S Wipwi b

e e

Nome s

it ot 8. nos ConcederGrass Acgoes

(P —— Wia P e —
sl . om £ Lt b s Lt

W . Expuciiciile
fomede b e £ Lt prtges & Expem
Bada 0

[ el it slchid T & Ty prk e s

L sowt % o 5l £ Pl pibdiigh (5 Erio

| “Es O Meewindas

G sencosmador ) Fxporiar

| Muve —

& Adchirer i de o

Figura 96 - Aba Privilégios
9.  Preencher campo Informagao de acesso;
B s |

[l BosedeDados (] SOL Estsdo | = Cossdeusuiio b Exporie 6§
Adiclonar conta de usudrio
| Infomeagie de Login
Famee e gausnin -
tsar campa datasie ||
Nomeda st | cvlquar magna v || % u
ridaand Usar campo e fesin Srnngh
Coatlima
i
i Carking zhn meteaniication

Gorw pakiviE-pages; o

Figura 97 — Aba 1 Contas de Usuario

10. Marcar a opgado Marcar todos em Privilégios Globais;

na aba

]

& Comfiprrgien | M

=
Figura 98 — Aba 2 Contas de Usuario

11. Através do seu computador, abrir o Windows Defender
Firewall e criar um nova regra de entrada;

[ A Glr Aude

e - =

B Figrs e Segusang e Coo| O Apache HITE Sanar i MavRegra
S, Minitowsnmio .?lnuhe""ﬂsmﬂ IT Fitwrpor Parli ’
B ot |'F Fiturpor Edade *
i T Fnrpo g %
[ Esta r

| B Tomunicaioe e e HP CORM o6 [HP
| @ Comunicador de e HP COM o (H .
e ———

& s

Ecetae Lot
G Firelow (S Progran FesMasts Freras) || ] s
| AP Cotor Lanerint ProfdFP WMOTT Diggtal.

P Sl Ledlet Fro MFF METTEWSPr o

Figura 99 — Janela Windows Defender Firewall com Seguranga Avancada

12. Selecionar a opgédo Porta na janela Assistente para
Nova Regra de Entrada e avangar;

|

Tipa de regra

© eleganas o oG da mpy de fewadl b o cdada

Etnpus:
=T G O ogea Yoo dese i
# Fetnockod Pt
* igie o
-k Fazn 2 corevie st s regera
ot @ Pata
Pl e oyl nenles 02 %3 poda TCF o UDF
) Precefivisa:

Ao e Tt Rervny

I Permrtzads,
P posonisds

i ] |

ol

Figura 100 — Janela 1 Assistente para Nova Regra de Entrada

13. Selecionar porta 3306 e avangar;

#

Priancok « Portnns

| Essolioue o0 ETACORN € 3600105 3 68 BTV B0 g

Etpua

# Tendange Evstioges e ppln s TOF o  UDP?
# Potncokes P & e

# dgie =

» e

* Ham

(2 Todkam 28 gsian lociws.
® Portaslovas eepeuiicas: (B0
Sumgks 5 453 SOE20T0

| ] [

Figura 101 — Janela 2 Assistente para Nova Regra de Entrada

14. Selecionar a opgao Permitir a conexao;
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& [ — =

Agha U Pairelie Do o Tecus e S do Peined i Cortic
s ranga

adar

#frte s coefigurastes de. o

& Pamic a coneia

) Py & conexs. s b segurn

Saarunca du Cormais

cvam  [Aangrs | | Cowdr
Figura 106 — Todos os itens do Painel de Controle
Figura 102 — Janela 3 Assistente para Nova Regra de Entrada . .
19. Selecionar o programa ODBC Data Sources (32-bit);
15. Selecionar todas opgdes e avangar;

Ferramentas Administrativas w0 Pezguizar Ferramentas Admin., 2
e : MNeme i Data de modificag.  Tipo
Prafil
R S ——— 73] ODEC Data Sources [32-bit] Btalne
i Politica de Seguranca Local Atalho
e it el E" Servigos de Componentes Atalho
i i Doy : £, Servigos 15/08/ 20180420 Atalo
" ’N‘ = 7 Unidade de Recuperagio 13 018 04:20 Aalho
ki 3. e e b - X . i
i Pkt Figura 107 — Aba Ferramentas Administrativas
20. Naguia DSN de Sistema, adicionar uma fonte de dados;
5 Adminictader de Fonts de Dadas ODBC (22 bitg) =
Dk Usisiio] D5 ok Seera |05H de Ampssy Dot | Raprmamenin  Fool de Conesdes  Sobe
Fnimnn.dmmdnmn;
et e
ot | s ] [ e P
Corfigrs.
Figura 103 — Janela 4 Assistente para Nova Regra de Entrada
16. Adicionar um nome de preferéncia;
— : S i g arf ol vy
I nshares oa iz WT
o I | Canceler Aohcw Fyds

Figura 108 — Aba Administrador da Fonte de Dados ODBC
21. Selecionar o driver MySQL ODBC 5.1 Driver;

Crizr nova fonte de dadas *
Seleciore um dver pars o qual dassa configurar ums
fonte de dados.
Home WA
Micrmscft ODBC for Oracle an
e C= el Micrselt Parackss Dhiver ("2l | B
Micrscht Paradas-Tresber (*db | T
Figura 104 — Janela 5 Assistente para Nova Regra de Entrada e b X
. : 5
17. Porta adicionada as regras de entrada; ",
i o < 3
Aequien - Aglo B Ajeds
iyt |
Mome e
B Ry [N
[ire— AIChERTTF Serves ' 5 = i
L B |7 et ! < Viker Canzelar
g | ¥ Fibreepor fingo. ¥
i o Exbie . .
s (et é Figura 109 — Aba Criar nova fonte de dados
0 Comuncador de min HP COMS3 9. || &
0 Comumncador du rede HP COM 285 |HP . Exparar Lnta. . »
22. Preencher com os parametros de usuario e senha,
B/ coiestara T = criados na instalagdo do software;
L3 e e Cn e '; | & Recotsr -

23. Apos finalizar, clicar em OK;
Figura 105 — Janela Windows Defender Firewall com Seguranca

Avancada

18. Abrir o Painel de Controle e clique em Ferramentas
Administrativas;

23
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s 2
SOl
Connector/ODBC ?

Connection Parameters

Data Source Name;  5eTver

© TCP[IP Server:  localhost Port: 3306
() Named Pipe:
User:  root

Password:  eesssss

Detals >> oK Cancel Help

Figura 110 — Aba de parametros

24. |Iniciar software DOP eServer;

B e - o %
Lt
P

Figura 111 — Tela inicial software eServer

25. Abrir a opgdo Logging — ODBC na barra
ferramentas;

File View Wizard Tool

Figura 112 — Barra de ferramentas do software eServer

26. Clicar na opgao Next;

Wizard - Logging %
Welcome to the ODBC Logging Wizard

This wizaed heips-vou how %0 gong darta from HML t Datzbase,

To corrinue, cick Next.

Figura 113 — Janela para configuragao dos parametros ODBC

27. Adicionar o IP da IHM (para isto a IHM deve estar

conectada na rede);

24

Whizerd - Logaing ®

Linkage
erver i ch symbal et

Ard Linkage il helo you how to fink ongnal prosect nformaton
Lirskge name: rec ]
Pl cick the folorng butions i scomss rodes:

[ |Enobte [ F =

€ >

To conorue, dik Next,

[ <o Hext > Cancel Frah

Figura 114 — Janela Linkage

28. Selecionar a opgao 2 na janela Transfer — Path;

Transfer - Path x

Please select the following 2 methods to

1. (D) Select a exist Screen (DOP) file from stroed media.

2. (®) Tansfer from Delta - HMI

0.0.0.1 v| o+ [12348 II:|I

Figura 115 — Janela para selecionar tipo de transferéncia

29. Selecionar a opgao Search IP in Ethernet e aguardar
encontrar IP da IHM;

30. Pressionar OK;

IP Address Setup X
IP Address 0.0.0.1 E
HMI Name: HMI Model P Port
HMI DOP-107WV 192,168.0.240 4001

Figura 116 — Janela para buscar endereco de IP da IHM

31. Digitar senha 65767065;

Upload Authorize

Figura 117 — Janela para inserir senha do software

32. Confirmar IP da IHM e clicar em Next;

0138MNOO



- ‘LFR Manual de Configuragdo e Operagao

INSTRUMENTOS

Wizerd - Logging x | d - Legos

Linkage | 1 Logging Condition

e5arver yTobiod 2tz .. | g ok o Fackont o help

kgt oy | *

Linzkya namg = [E] ensacador de g bog

Flease chok e fubaning buftons o acoess nodes! Ko | T IMNI- ]M Iw |

® @ P [Trme  HAOD T FiEngey |

Tog= 1B e sy |

e |Embts | ET e =

o i 192.168.0.240

€ *

To corinue, cick Next. Clck Fnigh.

<Bak Net> || Coed || Bl < Back Cancel Fruh
Figura 118 — Janela Linkage Figura 121 — Janela Logging Condition

33. Preencher dados solicitados; 36. Apos finalizar a configuracao, iniciar a aplicagéo através

do icone Run na barra de tarefas;

+i4
ersscadar de b bag | x

|Dtump  eomcatordBegatn ety N4 X

Tor convbng, chk Heat.

Figura 122 — Janela inicial eServer com parametros da tabela criados

37. Inserir a senha 65767065;

Bk Hext > Cancel Frath

Figura 119 — Janela ODBC
. ODBC Data Source - eServer;

e  User Name - usuario de acesso phpMyAdmin; T obeci ——
. Password - senha de acesso phpMyAdmin;
e Database Driver > nome da porta adicionada em
Regras de entrada;
e  Table - nome da tabela criada em Base de Dados.
34. Adicionar com os parametros desejados da tabela e )l passmorde are the zame e o
clicar em Next; oK Cancel

Figura 123 — Solicitagdo da senha de autenticagédo

Register Setling
Mo byt mbdiem e Rlower . (s ]| oo 38. Verificar se os dados salvos no MySQL correspondem
Fo [Tk [rd  [AMiNew A [Fem aos dados de registro;
| |mmcdedebfmpun  EOM SN0 Un
7| ensacader debr Recena o 50 Uy o Mevs &
3 emsacado deb Prso Faul (k) EMI s Unzg -y sucacador o A mastrar ragistos da 0 - 1 (2 fotad & cansina damsees 0 0035 sequnss |
1 | emsacador e Dia Gt 4504 Uneg | ke
3| ensacader setr 2tss Hdl $4305 Uney | - amacadur da big hag BHLBET = Poot “wagacannr e i bag
50| cnsacador de s Ano ma 38 Unsi ? ""‘“"I““"“-“"'"‘“
7| emsacador do s Hom o 4507 g T i e s
G ey l P ol “~ ;’ i [ Masirar ot | Mimeen de regisine. | 25~ Filtrar raglsin: | Pescuizar wsi tntin
] ancador g L oy
U |emacadoedet oot EDMD 34508 Tnsip
cwita Puwo Final (bl Tia M. Ans Hors  Wewilp  Sagutdy
2 1 15i 13 & 2022 1 & i
1 i W K NE W & =
To conbrue, chck Mext.
[ Mastrar toca | Humeen de registns. | 25 & Filtrar raglsioe. | Pesquizar wsta tahola
<Badk Mext > Cancel Frsh

Opsragies rusiliantas das commilias

L imipieeis 54 Coplar para dina de baveiler bk o Exgormai il Mawbnt giafics ) Coiae visusllengln

Figura 120 — Janela Register Setting

35. Selecionar a condicdo de envio por timer ou por um Figura 124 — Tabela do banco de dados

trigger e finalizar, 24 Comunicagdo Modbus TCP/IP

Os dados gerados pela aplicagdo sao disponibilizados via
comunicagdo Modbus TCP/IP. Para visualiza-los, realizar os seguintes
passos:

1. Pressionar o icone MENU na tela inicial da aplicagéo;
2.  Natela MENU PRINCIPAL pressionar a tecla CLP / IHM;

25
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Sera apresentado o pop-up de entrada da senha;
Digite a senha 243;
Na tela MENU CLP, pressionar a tecla ETHERNET;

Na tela ETHERNET, pressionar a tecla TABELA DE
DADOS LEITURA.

< @ TABELA DE DADOS - Modbus TGP

Fungao de Leitura 0x03 - Registrador Inicial: 4096 Quantidade: 26

[

4096 - Status Peso Lo (hex) 2401 4908 - Quantidade Hi a
4057 - Status Peso Hi {hex) a 4110 - Médla Lo 3658
4038 - Peso Lo a 4111 - Média Hi o
4098 - Peso Hi o 4112 - Corte Fino 3000
4100 - CLP Enfradas Lo (hex) 485 4112 - Receita Selecionads o
4101 - CLP Entradas HI (hex) a 4114 - Receita 0
4102 - CLP Saidas Lo (hex) 40 4115 - Registro: 14

4103 - CLP Saidas Hi (hex) 0 4116 - Pesc Final Lo 3064
4104 - CLP Stahes Lo (hex) ] 4117 - Peso Final Hi a
4105 - CLP Status Hi (hex) a 4118 - Ano 2022
4106 - Total Acumulade Lo 54870 4115 - Dia | Més BE64
4107 - Total Acumulade Hi Li] 4120 - Segundo 29
4108 - Cuantidade Lo 15 4121 - Hora | Minuto: 3625

Figura 125 — Visualizagéo dos dados de leitura via Modbus TCP/IP

Os dados identificados com Lo e Hi correspondem
respectivamente as Words (16 bits) menos significativa e mais significativa
das informagdes de 32bits, verifique o tipo de formatagdo do dado do seu
sistema se € inteiro complemento de 2 ou inteiro sem sinal.

Descrigcao dos bits do registrador 4096:

Bit Descricdo Observacgao

(1) Casas Decimais 000=0 001=1 010=2 011=3

2 100=4 101=5

3 Peso Negativo
Variagéo do peso igual ou maior que o

4 Mov .
configurado em Mov

5 Saturado Sinal da célula de carga ultrapassa o
valor de sobrecarga

6 Sobrecarga Valor QO peso acima do configurado em
Capacidade

7 Peso Liquido

8 Erro Falha na leitura da célula de carga

% Unidade 01=g 10=kg 11=t

11 PMov Variggéo do peso igual ou maior que o
configurado em PMov

12 Tara Negativa

13 Balanga Vazia

14 Unlock Modo de calibragao ativado

15 Reservado

Descrigcao dos bits do registrador 4097:
Bit Descri¢dao Observagao
0a15 Reservados

O registrador 4100 representa sequencialmente o estado das
entradas do CLP, onde o bit 0 equivale a entrada 0 seguindo
sucessivamente até o bit 15 que corresponde a entrada 15.

Todos os bits do registrador 4101 s&o reservados.

O registrador 4102 representa sequencialmente o estado das
saidas do CLP, onde o bit 0 equivale a saida 0 seguindo sucessivamente
até o bit 12 que corresponde a saida 12. Os bits de 13 a 15 s&o reservados.

Todos os bits do registrador 4103 s&o reservados.

Descrigao dos bits do registrador 4104:

Bit Descri¢ao

Alarme de corrente de consumo células de carga
Erro de calibragéo

Falha de comunicagéo CLP — 2711 Pesagem
Falha de comunicagao CLP — 2711
Comunicagao*

Em dosagem

A W NMN-_O
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Falta de Produto

Falha no sensor de dosagem**

Falha no sensor de descarregamento

Reservado

Temporizador em paralelo ao sensor**

10 Silenciar alarmes

11a15 Reservados

* Somente para Ensacadores instalados em area classificada.

©oo~NO O,

** Somente para Ensacadores com sistema de alimentacédo de
produto por valvula de dosagem.

Para exemplo de comunicagéo sera utilizado o ModScan32.exe
(néo fornecido). Realizar os seguintes passos:

7. Executar o software ModScan32.exe;

EECCECEL

=
_ Device ld: | 1 |
5 4096 — Number of Polls: 0
Address: A0S0 | MODBUS PaintType  |yalid Slave Responses: 0
Length; |26 [03: HOLDING REGISTER =]

Reset Clrs

\For Help, pressF1
Figura 126 — Janela inicial do ModScan32.exe
8. Realizar as seguintes configuragdes:
e  Address: 4096;
. Length: 26;
. Device Id: 1;
¢  MODBUS Point Type: 03 HOLDING REGISTER.
9. Clicar na aba Connection > Connect;

Connect Using:
|Remote TCPAP Server

=]

IP &ddress, ‘TEZ 168.0.240

Service Part: |502

115200
=
MNONE
2

r

r

i
—

Stop Bits

Protocal Selections

Figura 127 — Janela de configuragdo da conexao

10. Selecionar a opgdo Remote TCP/IP Server, digitar o
endereco IP da IHM e em Service Port configurar para
502 e confirme com a tecla OK;

11. Sera retornado para janela inicial do software e
atualizado com os dados gerados pelo Ensacador de
Big Bag com Silo Pré Pesagem Modelo 6122, conforme

ilustra a figura a seguir:
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| Di=(E| slel BFD| &2
EELEEEEE]

= =)
Device Id; | 1 |
'\ . . N b f Polls: 236
garess: 40951 pobpus poimTyve  [lama'Sise Recponses: 23|
Length:  [26 [03: HOLDING REGISTER =~ Reset Curs |

\For Help, press F1
Figura 128 — Janela com os dados atualizados

O sistema permite selecionar qual o registro de dosagem deseja
ser lido, para isso basta escrever o valor do registro somado de 1.
Exemplo: para ler o registro 30, escrever o valor 31 e o sistema interpreta
e retorna o registro selecionado. Para realizar a leitura do registro atual
escrever o valor 0, dessa forma sempre que for gerado um novo registro
sera atualizado para leitura dos dados.

Para visualizar os registradores de escrita pressionar a tecla
TABELA DE DADOS ESCRITA na tela ETHERNET.

< @ TABELA DE DADOS - Modbus TCP

Funcio de Escrita Ox10 - Registrador Inicial: 4608 Quantidade: 02
4604 - Leitura Reglstro Lo 1]
4809 - Leitura Registro Hi a

Figura 129 — Visualizagédo dos dados de escrita via Modbus TCP/IP

Com a comunicagdo estabelecida no ModScan32.exe,
realizar os passos a seguir:

12. Acessar Setup > Extended > Preset Regs;

13. Configurar os pardmetros conforme abaixo e clicar em
Ok:

. Slave Device: 1;
. Adress: 4608;

. Number of Points: 2.

Slave Device: |1
Address |11-5Cﬂ
Numibes of Points: rZ‘—
| | oK J i Cancel J
- =
Figura 130 — Configuragdo da escrita do ModScan32.exe

14. Para ler o registro 1, escrever 2 no registrador 4608 e
clicar em Update.

Manual de Configuragdo e Operagao

(=]

olla| slel BEL 8l2)%
EELEEEE]

" - 1 '_
Device ld_ B Number of Polls: 32541
MODBUS Point Type alid Slave Resp : 32641

Address: '4995
6§ | [03:HOLDING REGISTER -] Reset Cirs |
- - |

Length: -2 (]

3
B> 4411

L‘-l::r Help, press F1
Figura 131 — Janela com dados solicitados
25 Configuragédo do Transmissor de Pesagem 2711

O Ensacador de Big Bag com Silo Pré Pesagem Modelo 6122
utiliza a tecnologia Data Relay do Transmissor de Pesagem 2711 da Alfa
Instrumentos Eletrénicos para realizar a dosagem e transferéncia dos
dados gerados para o fieldbus.

O Transmissor de Pesagem 2711 esta disponivel nos modelos:
e  2711-E - Ethernet/IP™;
e  2711-T - PROFINET 1/O;
. 2711-D > DeviceNet™;
e 2711-P > PROFIBUS DP;
e  2711-M > Modbus RTU.

Foram desenvolvidas telas de configuragdo dos parametros do
Transmissor de Pesagem.

25.1 Calibragao do Sistema de Pesagem

O Ensacador de Big Bag com Silo Pré Pesagem Modelo 6122
utiliza a informagao de peso gerada pelo Transmissor de Pesagem 2711
para gerenciar os atuadores e controle de dosagem. Para realizar o ajuste
do sistema de pesagem, realizar os seguintes passos:

1. Pressionar o icone MENU na tela inicial da aplicagéo;

2. Na tela MENU PRINCIPAL pressionar a
TRANSMISSOR 2711 PESAGEM;

tecla

3. Sera apresentado o pop-up de entrada da senha;
4. Digite a senha 243;

Na tela MENU 2711 — PESAGEM, pressionar a tecla
CANAL DE PESAGEM;

6. Na tela CANAL DE PESAGEM, pressionar a tecla
AJUSTE;

~ & CANAL DE PESAGEM
UNLOCK VAZIA =t ¥ [atY)
BRUTD

IEQATIV CASAS 1

Peso: 0.0 kg

TARA m CONFIGURACAD AJUSTE

Figura 132 — Tela do canal de pesagem
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7. Natela PARAMETROS as configuracdes sao protegidas

por senha para evitar que comandos errados possam
prejudicar o sistema. Pressionar a tecla SENHA;

< A PARAMETROS

EM USO EM AJUSTE
PESO: 0.0 kg 0.0 kg
CAPACIDADE: 2001.8 kg 2001.8 kg
PESO DE AJUSTE: 2000.0 kg 2000.0 kg
CASAS DECIMAIS! 1 1
DEGRAU: 2 2

AJUSTE BLOQUEADO

| AJUSTAR

Figura 133 — Tela de configuragéo dos parametros de ajuste

®

13.

14.

Sera apresentado o pop-up de entrada da senha;
Digite a senha 632017;

Pressionar a tecla DESBLOQUEAR para permitir a
configuragdo do sistema;

Os parametros sao pré-definidos em fabrica;

Os parametros CASAS DECIMAIS e DEGRAU nao
podem ser alterados;

CAPACIDADE e PESO DE AJUSTE podem ser
configurados. E sugerido que o valor de PESO DE
AJUSTE seja >= 40% do valor de CAPACIDADE;

Pressionar a tecla AJUSTAR para acessar a tela de
captura dos pontos de ajuste;

EM USO EM AJUSTE
0.0 kg 0.0 kg
SEM PESO SEM PESC
2 ppm/imV 2 ppm/imV
24/08/22 - 10:10:10 24/08/22 - 10:10:10
COM PESO COM PESC
3  ppm/imV 3  ppm/imV

24/08/22 - 10:10:27 | 24/08/22 - 10:10:27

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Figura 134 — Tela de ajuste

Na tela AJUSTE, séo indicadas duas colunas, onde: EM
USO retorna os parametros utilizados pelo sistema e EM
AJUSTE retorna os parametros em curso de ajuste da
calibragéao;

Para realizar a primeira captura de referéncia do ajuste
da calibracéo o sistema de pesagem devera estar limpo
e sem nenhum objeto sobre ela;

Pressionar a tecla SEM PESO, aguardar até que a nova
data e hora aparegam na coluna EM AJUSTE abaixo do
texto SEM PESO;

Posicionar a massa de referéncia indicada no parametro
PESO DE AJUSTE no sistema de pesagem;

Pressionar a tecla COM PESO, aguardar até que a nova
data e hora apare¢gam na coluna EM AJUSTE abaixo do
texto COM PESO;

Se o valor de peso indicado abaixo do texto EM AJUSTE
estiver correto, pressionar a tecla ESC para retornar a
tela PARAMETROS;

Pressionar a tecla BLOQUEAR, para concluir o ajuste
de calibragao;

Para cancelar o ajuste de calibracdo ainda em
progresso, pressionar a tecla CANCELAR por mais de
5 segundos;
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23. O sistema monitora os dados do ajuste da calibragéo e
retorna a mensagem de CALIBRACAO INVALIDA,
ilustrada na figura a seguir:

< 4  CALIBRAGAO INVALIDA
| EM USO EM AJUSTE
PESO: 0.0 kg 8364.7 kg
CAPACIDADE: 2001.8 kg 2001.8 kg
PESO DE AJUSTE: 2000.0 kg [ 2000.0 ks
CASAS DECIMAIS! 1 1
DEGRAL: 2 2

EAR Il A

BLOOL AR
SALIBRAGAD - PALMA CALIBRAGAT . FALHA CALIBRACAD - PALHA CALIBRAGAD - FALHA CALINRAGA

Figura 135 — Mensagem de ajuste invalido nas telas PARAMETROS e

AJUSTE

24. Com CALIBRA(;AOAINVALIDA o sistema nado permite
sair das telas PARAMETROS e AJUSTE até que um
novo ajuste de calibracdo seja realizado com sucesso;

25. Ao reiniciarg sisterqa monitora continuamente a falha de
CALIBRACAO INVALIDA, ilustrado na figura a seguir:

=k o T

MILHO
] Receitaz. 0
Peso Final: 311.2kg

Falha no ajuste da balanga
REFAZER AJUSTE

T

I Peso Bruto: 8364.7 kg

AGAD - PALMA - WAL

- PRALWA CALIBRAGASD - 1

Figura 136 — Mensagem de falha na calibracédo

26. O sistema nao permite iniciar a dosagem até que seja
realizado ajuste de calibragéo valido.

25.2 Configuragao do Canal

O Ensacador de Big Bag com Silo Pré Pesagem Modelo 6122

utiliza os bits de sinalizagao de estabilidade gerados pelo Transmissor de
Pesagem 2711 para realizar as capturas do peso e envio de comandos.

passos:

Para configurar os bits de sinalizagdo, realizar os seguintes

1. Pressionar o icone MENU na tela inicial da aplicagao;

2. Na tela MENU PRINCIPAL pressionar a
TRANSMISSOR 2711 PESAGEM;

tecla

Sera apresentado o pop-up de entrada da senha;
4. Digite a senha 243;

5. Na tela MENU 2711 — PESAGEM, pressionar a tecla
CANAL DE PESAGEM,;

6. Na tela CANAL DE PESAGEM, pressionar a tecla
CONFIGURAGAO;

FILTRE: P1 j
COMANDO DE ZERC: 4%,Z2C

COMANDO DE TARA. Sucessiva

PMOV|  0.100 kg
mov:[ 0100 kg

Figura 137 — Configuragdo dos bits de sinalizagdo do Transmissor de

Pesagem
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e  FILTRO - Filtro digital de R1 a LN (R1 - resposta mais
rapida / LN - resposta mais lenta);

. COMANDO DE ZERO - Permite selecionar a faixa de
captura de zero entre 4 e 20%j;

. COMANDO DE TARA - Bloqueado para edigao,
configurado no modo SUCESSIVA,;

. PMOV - Sinalizagéo de estabilidade para captura do
valor final de dosagem;

. MOV -> Sinalizagdo de estabilidade para envio dos
comandos de zero e tara.

25.3 Monitoramento dos Dados da Rede Fieldbus

O Ensacador de Big Bag com Silo Pré Pesagem Modelo 6122
utiliza a porta MAIN' do Transmissor de Pesagem 27112 para enviar os
dados da aplicagdo para a rede fieldbus sem interrupgao da leitura de
peso.

Para visualizar os dados da rede fieldbus, realizar os seguintes
passos:

N

Pressionar o icone MENU na tela inicial da aplicagao;

2. Na tela MENU PRINCIPAL pressionar a tecla
TRANSMISSOR 2711 PESAGEM;

3. Sera apresentado o pop-up de entrada da senha;

4. Digite a senha 243;

5. Na tela MENU 2711 — PESAGEM, pressionar a tecla

DADOS DA APLICAGAO;

< @\ 2711(1) - DADOS DA APLICACAQO

CONFIGURAGCAD DA PORTAMAIN:  PROTOCOLO: MODBEUS RTU
VIDE ALFAWEEMONITOR LEITURA QTDE 26 WORDS
ESCRITA QTDE. 2 WORDS

DADOS DA APLICAGAC DADOS DA APLICAGAD
LEITURA ESCRITA

Figura 138 — Tela Dados da Aplicacédo

6. Natela DADOS DA APLICACAO é informado o tipo do
protocolo do Transmissor de Pesagem 2711 e as
quantidades de Words® para o mapeamento da
comunicagao;

7. Para visualizar os dados transmitidos pela porta MAIN,

pressionar a tecla DADOS DA APLICAGAO LEITURA,;

i /ﬁ 2711(1) - LEITURA FIELDBUS

DW  DESCRIGAD. VALOR DW  DESCRIGAD VALOR

©  Status Peso (hex) an1 % Meda fhg) 3658

1 Peso (kg) 2000.0 8 RecDos, C.Fine 0 3000
2 CLP: Entradas (hax) 485 9 Registro  Receita 14 o

3 CLP: Saldas (hex) 40 10 Peso Final (kg) 306.4

4 CLP- Status (hex) o 11 DiafMés Ano 26 f 08 /| N2
5 Tol. Acumulacs (kg) 54870 12 HoralMin Segunde 14 - 41 : 28
L] Quantidade 15

DADOS DA APLICACAD

DADOS DA APLICAGAD ESCRITA

Figura 139 — Tela Dados da aplicacéo Leitura

Configurar o scanner para 26 Words de leitura e 2 Words para
escrita.

1 Consultar manual do Transmissor de Pesagem 2711 para configurar a
porta MAIN.
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DW Descricao

Status Peso

Peso Atual (kg)

CLP Entradas

CLP Saidas

CLP Status

Total Acumulado (kg)

Quantidade

Média (kg)

Hi = Receita para proxima Lo = Corte Fino para préoxima

dosagem dosagem

9 Hi = . Lo = Receita correspondente a

i = Registro : :

dosagem do respectivo registro

oO~NoOOG A WN-=O

10 Peso Final (kg)
11 Byte 3 = Dia
12 Byte 3 = Hora

Byte 2 = Més
Byte 2 = Minuto

Byte 0 e 1 = Ano
Byte 0 e 1 = Segundo

Para detalhes da descricdo de cada DWord de Status, consulte o
item 24 Comunicagdo Modbus TCP/IP.

O sistema permite selecionar qual o registro de dosagem deseja
ser lido, para isso basta escrever o valor do registro somado de 1.
Exemplo: para ler o registro 30, escrever o valor 31 o sistema interpreta e
retorna o registro selecionado. Para realizar a leitura do registro atual,
escrever o valor 0, dessa forma sempre que for gerado um novo registro é
atualizado para leitura dos dados.

Para visualizar os registradores de escrita pressionar a tecla
DADOS DA APLICAGAO ESCRITA na tela DADOS DA APLICACAO.

< @A  2711(1) -ESCRITA FIELDBUS
ow _oescrcdo _yaor |

o Leitura Registra o

Le#ura do Regstra selecionado; 14

Figura 140 — Tela Dados da aplicagao Escrita

A atualizagdo dos dados € para todas as interfaces disponiveis,
isso quer dizer que quando solicitado uma leitura especifica de registro,
todas as interfaces irdo alterar para leitura do registro selecionado.

26 Descricao do Ciclo Automatico de Dosagem
A seguir a descrigao do ciclo automatico de dosagem:

1. Selecionar a receita de dosagem desejada na tela
SELECIONA RECEITA;

Retornar para tela principal da aplicagéo;
Aguarda o acionamento do bot&o Inicio;
Retira a valvula de bloqueio;

Abre a valvula de dosagem;

@ ok~ D

O sistema mantém a valvula de dosagem aberta até
atingir o valor de CORTE GROSSO;

Ao atingir o valor configurado em CORTE GROSSO o
sistema inicia o ciclo pulsado;

N

®

Ao atingir o valor configurado em CORTE FINO a valvula
de dosagem sera fechada;

9. Aciona a valvula de bloqueio;

2 Transmissor 2711 disponivel nas versdes em EtherNet/IP™, PROFINET
1/0, DeviceNet™, PROFIBUS DP e Modbus-RTU.

3 1 Word = 16 bits; 1 DWord = 32 bits.
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10. O sistema aguarda estabilizagdo do peso e realiza o
registro de dosagem;

11. Aguarda posicionar as alcas do Big Bag na estrutura e o
bocal do Big Bag no fixador inflavel;

12. Aguarda o acionamento do botdo DESCARREGA,;
13. Aciona o fixador do bocal;

14. Aciona o insuflador do bag;

15. Bloqueia o transportador do bag;

16. Aciona a valvula de descarregamento;

17. Aguarda atingir valor menor que Balanga Vazia Até;
18. Fecha valvula de descarregamento;

19. Libera o transportador do bag;

20. Reinicia o ciclo.
27 Sinais Externos

O Ensacador de Big Bag com Silo Pré Pesagem Modelo 6122
disponibiliza o sinal de EMERGENCIA OU FALHA, o sistema mantém o
sinal fechado durante todo o funcionamento e na ocorréncia de falha o
sinal é retirado.

E disponibilizado o sinal EM DOSAGEM, mantendo o sinal ativo
quando o elemento de alimentacdo de produto esta acionado durante o
ciclo da aplicagdo ou em manual.

O sistema disponibiliza sinal para TRANSPORTADOR DO BAG,
onde o sinal é ativo para bloquear o transportador do Bag. Portanto o
sistema aciona a saida apds receber o comando para descarregar o
produto no bag.

Para detalhes sobre os sinais para Valvula de Bloqueio e
Insuflador do Bag, verifique os tépicos 11.8 Tempo para identificar
Valvula de Bloqueio — Sinal Externo e 11.9 Tempo para identificar
Insuflador do Bag — Sinal Externo respectivamente.

28 Histoérico de Alteracdes

REV DATA ALTERAGCOES
00 11/04/23 Verséo inicial aprovada.

29 Contato

Alfa Instrumentos Eletrénicos

www.alfainstumentos.com.br

vendas@alfainstrumentos.com.br

Rua Coronel Mario de Azevedo, n° 138
CEP: 02710-020

Séao Paulo — SP — Brasil

Tel.: (11) 3952-2299

SAC: 0800-772-2910

CNPJ: 50.632.017/0001-30
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1 Apéndices

11 Apéndice A - Saidas Analégicas

O Ensacador de Big Bag com Silo Pré Pesagem Modelo 6122
pode ser disponibilizado com médulo de saidas analdgicas.

O sistema disponibiliza duas saidas analégicas com resolugéo de
12 bits e permite a configuracéo individual do tipo de saida para os canais
podendo ser:

. 0V a10Vv;

e -10Va1ov;
e (0Vaby,

e -5Vaby;

e 1VabyV;

. 0mA a 20mA,;
. 4mA a 20mA.

Os canais 1 e 2 do mddulo disponibilizam respectivamente os
valores de acumulado e peso atual exercido nas células de carga. Os
valores proporcionais sdo ajustaveis, para configurar realize os seguintes
passos:

1. Pressionar o icone MENU na tela da Aplicagao;
Pressionar a tecla APLICAGAO em MENU PRINCIPAL;
Digitar a senha de acesso de usuario: 2532;

2
3.
4. Pressionar a tecla de SAIDAS ANALOGICAS.

<« A SAIDAS ANALOGICAS
| VALOR MAX. ACUMUL:{ 10000 ko CH1 | 4a20ma j
VALOR MIN. ACUMUL: a kg PN A
SAIDAMAX ACUMULI| 32000  AJUSTE [T WNIO |
| saloamin acumuL| 0 AUSTE |
| uALOR MAX PESO: 2000 kg CH2 | 43 20mA j
: EN FALHA
VALOR MIN. PESO.| O kg LA
SAIDA MAX. PESO!| 32000 AJUSTE W
salDAMIN PESO| O AJUSTE

Figura 141 — Configuragdo dos parametros das saida analégicas

E possivel ajustar os parametros maximos e minimos de cada
saida analogica permitindo o melhor ajuste para a aplicagéo. A imagem a
seguir demonstra a reta do comportamento da saida analégica do peso
atual, considerando a parametrizagéo da figura 141:

Saida Analdgica Canal 2
32000

28000
24000
20000
16000
12000
8000
4000
0

O O O O O O 0O 0O O 0O O 0O O O O O O O O o 9O
O O O O O O O O O O OO0 O O O O O O O O
— N M g N O~ 0 O O N ™ n O N~ 0 O O

S23893338353323R
e Saida Analdgica Canal 2

Figura 142 — Grafico representativo da saida analdgica

Os valores dos parametros SAIDA MAX. ACUMUL, SAIDA MIN.
ACUMUL, SAIDA MAX. PESO e SAIDA MIN. PESO representam a
contagem do conversor digital analégico, para ajustar utilizar o multimetro.
Recomendamos nao ultrapassar o valor de 32000 nos parametros. Para
auxiliar no ajuste o botdo AJUSTE forga a saida para o valor configurado.
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proporticning valw

___________ P
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Convarier =
15V

e = |
L]

Figura 143 — Diagrama de ligagéo da saida analégica

Para configuragdo em saida de tensé&o utilizar a ligacéo da opgéao
1 e para configuragdo em saida de corrente utilizar a ligagdo da opgéo 2.

O parametro FALHA EM AJUSTAR PARA possui duas opgdes:
MINIMO e MAXIMO. Quando ocorre falha no sistema como acionamento
do botdo de emergéncia, falha de comunicagédo entre o controlador da
balanga e Transmissor de Pesagem, Alarme de corrente de consumo das
células de carga, falta de produto entre outros o sistema coloca o sinal
analégico para a opcgdo selecionada indicando que uma falha foi
identificada para o sistema que esta recebendo o sinal analégico.

O botao Restaurar padrao de fabrica configura o sistema com os
valores iniciais.
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1.2 Apéndi

O Ensacador de Big Bag com Silo Pré Pesagem Modelo 6122
pode ser disponibilizado com descarga dupla para acelerar o processo de
ensaque. Dessa forma o sistema automaticamente prepara um novo

INSTRUMENTOS

ce B - Seletor de Descarga

carregamento enquanto o operador manuseia o bag recém ensacado,
otimizando tempos de processo.

Quando

o opcional estiver habilitado,

uma valvula desviadora, conforme figura abaixo.

A tela inicial de operagao informa o estado do comando para a
valvula desviadora, bem como a posi¢gao em que se encontra.

=/l B  Ensacador Big-Bag
i B Pré Pesagem

. MILHO
Buiciregimanto [BaEhERT
Teamiparte ag | et
= el Receita: 0
siscoie M S0 Finall 100.6kg

i Bmbw - Peso Bruto:  51.4kg
I Aguarda botéo INICIO
B S b SEGUNDA-FEIRA - 13:56:83 - 27032023

Figura 144 — Tela inicial (seletor de descarga)

1.2.1

Seletor Descarga > estado do comando para a
valvula desviadora. Quando cinza, envia para posi¢ao
esquerda (default). Quando verde, envia para posi¢édo
direita;

Esquerda - quando verde representa seletor de
descarga identificado na posigao esquerda;

Direita - quando verde representa seletor de descarga
identificado na posicao direita;

Sem bag - sinal do sensor de presenga do bag para
cada descarga. Quando identificado o bag, o sistema
apresentara a mensagem “Com bag”.

Configuragao da selegao do descarregamento

O sistema permite realizar a dosagem utilizando as descargas de

forma sequencial,
lados, de forma a

iniciando sempre pela esquerda, ou em apenas um dos
manter a operagédo da maquina em caso de interdigao

de umas das descargas para manutengdo. Para configurar, realizar os

as descargas sao
identificadas como esquerda e direita e a selegéo é realizada através de

Manual de Configuragdo e Operagao

< 44 CONFIGURACAO DO SISTEMA

Impressio Serial - realiza impressido ao final do 1 F

Solicka botio Descamega para depositar produto.

<< ANTERIOR

Tempo para o identficar aclonamento da 0
Valula de Blogueio! *
Tempo para o T do
nsuiador. | 00 =

ciclo de dosag L)

| Selecio do descarregaments. SEQUENCIAL

no Bag

Figura 145 — Configuracao do sistema (sele¢cao do descarregamento)

Selecgao do descarregamento:

Sequencial > realiza o ensaque do bag na descarga
esquerda e na sequéncia na descarga direita. Neste
modo o sinal para transportador do bag permanece
bloqueado até finalizar o ensaque do bag da direita;

Somente Esquerda - realiza o ensaque sempre
utilizando a descarga esquerda, ignorando a descarga
direita;

Somente Direita - realiza o ensaque sempre utilizando
a descarga direita, ignorando a descarga esquerda.

1.2.2 Sistema em manual

O sistema permite operar a valvula desviadora em modo manual
por meio da tela inicial de operagéo, conforme imagem abaixo.

= /i &

I —

Transpartasior tag | Caweade |
=T

e Receita: 0 INFLAR
" BOCAL
s s P€50 Final: 100.6 ke
e Bt Pego Bruto:  51.4 ko IRIES
Sistema em modo MANUAL
l de Dosagem
T ATER

A% TS

Ensacador Big-Bag
Pré Pesagem

MILHO

TERGA-FEIRA - B7:53:45 - 7R03202%

Figura 146 — Sistema em manual (seletor de descarga)

1.2.3

Enviar para Direita - envia o seletor de descarga para
posicao Direita;

Enviar para Esquerda - envia o seletor de descarga
para posicao Esquerda.

Sinalizagao de falhas

O Ensacador de Big Bag com Silo Pré Pesagem Modelo 6122

monitora continuamente o comando enviado para a valvula diversora e
compara com o sinal do respectivo sensor.

Caso apos 10 segundos o sistema nao identifique o acionamento

seguintes passos:

1.

2
3.
4.
5

Pressionar o icone MENU na tela da Aplicagéo;
Pressionar a tecla APLICAGAO em MENU PRINCIPAL;
Digitar a senha de acesso de usuario: 2532;

Pressionar a tecla de CONFIGURAGAO DO SISTEMA;

Pressionar a tecla PROXIMO >> duas vezes.

do sensor correspondente ao comando ou identifique o acionamento
simultaneo dos sensores, as seguintes mensagens serdo apresentadas.

Falha no sensor de identificagdo da posicdo ESQUERDA:

_____ ALARME ATIVO _
MENSAGEM DE FALHA

vmo  Falha no sensor de identificagao do seletor de
m descarga na posigao ESQUERDA

Verifique ligagbes e conexties

FECHAR |

:RDA

I e alha

LETOR BE DESCARGA FOSIGAD ESOUERDR - FALHA MO SELETOR DE DESCARSA FONGAD ESOUSHD

Figura 147 — Mensagem de falha posi¢cao esquerda

Apos fechar a janela de mensagem de falha, o sistema aguardara
o acionamento bot&o inicio para normalizar a falha.
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ALARME ATIVO = , @ E‘I' ALARME ATIVO
Vil iassgan | SR |
Y MILHO
Transpartases llag | Libweste
Receita: 0 i : Receita: 0
s wmmnmes €50 Final: 100.6kg i wsm eso Final: 100.6kg
famben feid Peso Bruto:  51.4kg

i Bmbw Peso Bruto:  51.4 kg
Falha no sensor posicdo ESQUERDA Acionamento simultaneo dos sensores
Pressione INICIO para resetar falha I Pressione INICIO para resetar falha
+ FALHMA NO SELETOM DE DESCAMGA FOSIGED ESOUERDA - FALHA WO 3ELETOK DE DESCARGA PO

MILHO

SIMULTANED BOS SENSURES - BALHA NO SELETOR DE DESCANEA ACIOMARENTO SEMULTARED DO

Figura 148 — Tela inicial com falha na posicao esquerda Figura 152 — Tela inicial com falha acionamento simultaneo dos sensores

Falha no sensor de identificacéo da posi¢cao DIREITA:

=/ b & ALARME ATIVO

MENSAGEM DE FALHA

ssiimy  Falha no sensor de dentificagao do seletor de

“m descarga na posigao DIREITA
sl
Fizs B

ety Verifique ligagdes e conexdes

FECHAR

LHA MO SELETOR BE DESCARGA POSIGAD DIMETTA  FALHA HO SELETOR DE DESCARGA POSIGAD Dul

Figura 149 — Mensagem de falha posicao direita

Apos fechar a janela de mensagem de falha, o sistema aguardara
0 acionamento botéo inicio para normalizar a falha.

=4 (™M=l ALarmE ATIVO
vitvuls Dassgen | e

el MILHO
Bescuregimente | Paghads
g i

e Receita: 0

Sanii ovsewgs s Feso Final: 100.6kg
umin st Peso Bruto:  51.4kg

Falha no senscr posigao DIREITA
I Pressione INICIO para resetar falha

DINEITA  FALHA MO SELETOR BE DESCARSA FOSIGAD DIMEITA - FALHA MO SELETOR BE DESCARDH

Figura 150 — Tela inicial com falha na posigao direita

Acionamento simultédneo dos sensores:

Identificado acionamento simultaneo dos
m sensores do seletor de descarga

Verifique ligagbes e conexdes

FECHAR \sores

T e e a8 INE

ULTAMED DO SENSORES - FALHA NO SELETON UF DESCANGA ACIOMSNENT O 30LLTANED D08 58

Figura 151 — Mensagem de falha acionamento simultaneo dos sensores

Apds fechar a janela de mensagem de falha, o sistema aguardara
o acionamento bot&o inicio para normalizar a falha.
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